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IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

D) (_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! Do not leave the child unattended!

2. WARNING! Protective equipment should be worn!
(helmet, gloves, knee-pads and elbow-pads).

3. WARNING! Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 20 kg maximum.

4. WARNING! After departing the packages and plastic bags, please put them away, into order to
avoid doing damage to the child when they are played by the child as toys.

5. WARNING! The child needs to have special skills to use the tricycle and avoid falls or traffic
accidents.

6. WARNING! It adapt to the children aged 12 - 36 months.

7. WARNING! Not to be used by children over 36 months due to insufficient strength.

8. WARNING! Assemble this product by adult only.

9. WARNING! Before the child ride the tricycle, the guardian should teach them the following:
how to step on the paddle, how to control the moving direction, how to ride, how to get on and get
off. If the child can’t ride by himself, the guardian should hold the joystick with little force. And
teach the child not to put his feet out, or this will lead to damage to the child.

10. WARNING! The tricycle should be ride on the even ground. Forbid be ride on the stairs, pond
and slope and highway and street and other uneven places, or it will lead to damage to the child.
When riding forbid being pushed.

11. WARNING! The maximum weight of the child is 20 kg and only for one child. Forbid being
overload, or this will lead to injury the child.

12. WARNING! Before using the tricycle, the guardian should read the using guideline carefully,
and put it away for later reference. Operating not according to the using guideline will effect the
child safety.

13. WARNING! Make sure the belt system is firmly fixed.

14. WARNING! Check all components are connected before use.

15. WARNING! Keep small parts out of children reach.

EN711,2,3

(' CLEANING AND CARE )

1. Please check that whether the fixed parts are fixed tightly, flexible or not. If there are damaged parts change
them immediately. Regularly check for loose screws.

2. The article adopt tubes, plastic, ticker paper and cloth, avoid being used or kept in the moisture and very
cold or high temperature for a long time.

3. Clean the article with wet cloth.

4. WARNING! If the product has been used on the beach, clean it so as to remove the sand or salt from the
moving parts and wheels.

PARTS

Picture 1

A. Frame -1 pc. |. Basket - 1 pc.

B. Front fork - 1 pc. J. Upper parental control - 1 pc.
C. Rear wheels - 2pcs. K. Canopy - 1 pc.

D. Front wheel - 1 pc. L. Foot rest - 1 pc.

E. Lower parental controls - 1 pc. M. Rear axles - 2pcs.

F-1. Bolts M6x30 - 2pcs. N. Big fender - 1 pc.

F-2. Metal washer @ 6 - 2pcs. 0. Seat - 1 pc.

F-3. Nut M6 - 2pcs. P. Small fender - 1 pc.

G. Steering wheel with bell - 1 pc. Q. Holder for bottles - 1 pc.
H. Backrest - 1 pc. R. Protective cap - 1 pc.



(_ ASSEMBLY )

ASSEMBLY OF TRICYCLE

1. Place the big fender (N) in the front fork (B), then insert the small fender (P) in the fork and tighten the bolts.
Picture 2;

2. Insert the front fork (B) into the front wheel (D) and fasten with screws (F).

3. Fold the rear fork of the frame (A) until it "clicks". Picture 3

4. Insert the rear axle (M) in the rear wheel (C). Then place them in the hole in the rear fork while pressing the
button. After inserting the rear wheel, release the fork button and make sure the wheel is in the correct
position.

5. Insert the front wheel into the frame (A). Remove the screws from the wheel (G), then push the wheel in the
front fork and tighten the bolt. Picture 4;

6. Remove the screws under the seat (O), place the seat on the frame and tighten the bolts.

7. Remove the screws and plastic elements of the foot rest (L). Install the foot rest in the frame, place the
plastic components and tighten bolts. Picture 5;

8. Install the rear basket (l) into the rear fork of the frame.

9. Remove the screw from the bracket on the back, install seat (H) on the bracket and tighten the bolt. Picture
6;

10. Insert the bottom of parental control (E) in the management of the wheel through the bracket on the back
of the seat. Make sure that the parts are installed in the correct position.

11. Install the canopy (K) into the holes on the seat. Picture 7

12. Place the top of the parental control (J) at the bottom of parental control (E).

13. Put the holder for bottles (Q) at the top of parental control (J).

USE OF TRICYCLE

1. For the contraction and expansion of the foot rest, press the plastic ring down and move forward or
backward. Picture 8;

2. Activating and deactivating the brakes by pressing and releasing the pedals to the rear wheels. Picture 9.
Do not step on the brake while driving, because this can cause damage.

3. Turn the front wheel button counterclockwise to secure the pedal rotation. Picture 10

4. Turn the front wheel clockwise to release the pedal from the wheel.

5. Adjust the seat and hood. Picture 11; 12

6. Option to push. Picture 14 A WARNING! To raise the front axle of the tricycle to overcome the
obstacle, press the rear axle with the foot, and then pull the handle back against you. Caution: Do not
push the handle straight down! First pull the handle toward you !!! Attention: The attemptings to
overcome obstacles and applying excessive force to the handle causes a seriouse damage to the

7. Option to ride. Picture 14 B When the seat and the handle of parental control are removed, put the
protection cap (R) on the axis behind the seat. Warning! If your tricycle is provided with an adjustable
free-wheeling mechanism on the steering wheel, pedals that can be disengaged from the hub or a
button “free handlebar”, please pay attention to the following: When the push handle (parental
control) is removed, the free-wheeling mechanism on the steering wheel shall be inactive, the pedals
shall be engaged, the button “free handlebar” shall be inactive, otherwise there is a hazard your child
to lose control, drop down and hurt itself.

Optional air tires: Please inflate air tires to the maximum pressure of 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa)
WARNING! The volume of the tire is very small and it inflates very quickly! Do not exceed the
maximum tire pressure described in the instruction! This can cause its destruction, which is not
subject to warranty restoration! Observe the tire's maximum tire pressure as described in the
instruction manual and not that indicated on the tire!

WARNING! To avoid serious injury, always use seat belt!
FOLDING TRICYCLE

1. Bend the foot rest, collect maximum the pipe of parental control, press the button at the back of the frame to
collapse the rear fork. Picture 13
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BAXHO! 3AMNA3ETE 3A
MNO-HATATbLUHU CINPABKW.
NMPOYETETE BHUMATEJIHO !

(' N3UCKBAHMS 3A BE30MACHOCT )

1. BHUMAHMUE! He ocTaBsanTe gereto 6e3 Hagsop!

2. BHUMAHMUE! Heobxognma e 3awmtHa ekmnupoBkal
(Lwnem, HaKoNeHKW, pbKaBuLM U NOAMAKbTHULN).

3. BHUMAHME! lNpu ynoTtpeba cnensa Aa ce HOCAT NMYHK NpeanasHy cpeactea. [la He ce
13Mon3Bea Mo NnaTHOTO 3a ABWXEHMEe Ha NpeBo3HU cpeacTea. Makcumym 20 Kr.

4. BHUMAHME! Cnep pasonakoBaHe Ha YacTuTe, NpubepeTe BCUYKN OMaKOBKM U HAMIMOHKMN.
5. BHUMAHME! [leTeto e Heobxoaumo Aa nputexasa crneuyanHi yMeHus, 3a Aa 13nonssa
TpUKonkaTta u aa nsberHe nagaHe UM MbTHO-TPAHCMOPTHU NPOU3LLECTBUS, NPEAN3BMKBALLN
HapaHsBaHUSA Ha OETeTO U Ha TPeTu nuua.

6. BHUMAHMUE! MNoaxopsauwo 3a geua Ha Bb3pacT 12 - 36 meceua.

7. BHUMAHMUE! [Ja He ce n3nonaea oT Aeua Hag 36 Mecela nopagn HegocTaTbyHa
M3OPBXKIMBOCT.

8. BHUMAHME! To3u npoaykT Tpsi6Ba aa 6bae crnobeH camo OT Bb3pacTeH.

9. BHUMAHME! MNpeawn geteTo Aa 3anoyHe Aa kapa TpPUKonkarta, HayyeTe ro Kak ga CTbhBea BbpXy
CTbMEeHKaTa, Kak [ia ynpasrsiBa KOpMUITOTO, Kak a BbPTM NeganvTe, Kak aa ce kaysa 1 crivaa.
AKO [eTeTO He MOXe caMo Aa Kapa TpUKorkaTta, NpuabpkanTe TpMKonkaTa Ypes pbykaTa 3a
ynpaeneHue. Hay4eTe geTeTo Aa He Cu NpOBECBa KpakaTa OTCTPaHMU.

10. BHUMAHME! TpukonkaTa Tpsbea Aa ce kapa Ha paBHO. 3abpaHeHo e Aa ce kapa no cTbnow,
MOCTOBE, NTOKBU, MbTWLLA, MarucTpanu n HepaBHU NOBbLPXHOCTU. [lokaTo AeTeTo Kapa e
3abpaHeHo aa 6bae 6ytaHo.

11. BHUMAHMUE! MakcumanHoTo Terno Ha geteto e 20 kr u e caMo 3a egHo agete. He
npeToBapBanTe UMM OEeTeTO MOXe Aa Ce HapaHu.

12. BHUMAHME! MNpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA U 51 3ana3eTe 3a ObaeLuy cnpaBku.
HecnasBaHe Ha ykasaHuaTa, MOXe Aa HaBpeau Ha Baweto gete.

13. BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye npeanasHUAT KonaH e NocTaBeH NpaBUIHO.

14.BHUMAHME! lNpoeepeTe ganun BCUYKM KOMIMOHEHTU ca CbeAMHEHW Npean ynoTpeba.

15. BHUMAHME! CbxpaHsiBaiiTe mankite Yactu ganed ot JOCTbMa Ha Aeua.

BACEN71-123 (" NOYUCTBAHE UTPMXU )

1. Mpean ynotpeba npernenante N3npaBHOCTTa Ha TpUKonkKaTa. AKO MMa CHyneHu Unv NoBpeAeHN YacTw,
HesabaBHO rv cmeHeTe. PegoBHO npoBepsiBaiTe 3a pasxnabeHn bonTose.

2. He ocTaBsiiTe TpyKonkaTa Ha BNaXHW, MHOTO ropeLLy Ui MHOro CTyAEeHW MecTa.

3. MNoumncTBanTe TpyKonkata ¢ BNaxHa Kbpna.

4. BHUMAHMUE! Ako TpukornkaTa e 6una n3nonssaHa Ha nnaxa, s noymcrete Taka, 4e Aa oTcTpaHuTe
nonagHanvTe NSCkK U COM Mo NOABWKHUTE YacTu 1 Konenara.

YACTH

ChHuwmka 1

A. Pama - 16p. I. KowHunua - 16p.

B. MpepaHa Bunka - 16p. J. l'opHa yacT Ha poguTenckv KoHTpon - 16p.
C. 3agHu konena - 26p. K. CeHHuk - 16p.

D. MpegHo koneno - 16p. L. CtbneHka - 16p.

E. JonHa 4acT Ha poguTencku koHTpon - 16p. M. 3agHu ocu - 26p.

F-1. Bont M6x30 - 26p. N. lonsm kanHuk - 16p.

F-2. MeTtanHa wawiba @ 6 - 26p. 0. Ceparka - 16p.

F-3. lavika M6 - 26p. P. Manbk kanHuk - 16p.

G. Kopmuno cbe 3BbHel, - 16p. Q. Abpxay 3a 6yTunku - 16p.
H. O6neranka - 16p. R. 3awwTHa kanayka - 16p.



(_ CrNOBSABAHE )

CIMOBABAHE HA TPUKOJTKATA

1. NMocTtaeeTe ronemus kanHuk (N) B npegHata Bunka (B), cnep ToBa BkapaiiTe mankus kanHuk (P) BbB
Bunkara v 3aterHete 6ontosete. CHumMKa 2

2. BkapainTe npegHata Burika (B) B npegHoTo koneno (D) n cterHete ¢ 6ontosete (F).

3. PasrbHete 3agHaTa Bunka Ha pamara (A) gokato ce yye ,, Knuk” . CHumka 3

4. Brapawite 3agHaTta oc (M) B 3agHoTo koneno (C). Cnep ToBa rv noctaBeTe B 0TBOPa Ha 3aHaTa BUIIKa JOKaTo
HaTuckaTte 6yToHa. Crien BkapBaHe Ha 3aJHOTO Koneno, nycHeTe OyToHa Ha BurKaTta U ce yBepeTte , 4e
KONenoTo e Ha NpaBunHaTa no3uLus.

5. MoctaBeTe npegHoTo Koneno B pamarta (A). N3Bapgete 6onta ot kopmunoto (G), cnen ToBa BkapawnTe
KOPMWMOTO B NpefHaTa BuIka n 3aterHete 6onta. CHumka 4

6. M3BapeTe 6onToBeTe noa cepgankara (O), nocTaBeTe cefankaTa Ha pamata v 3aterHete 6ontosere.

7. isBageTte 6onTa 1 nnactmacoBute enemMeHTn oT cTbrneHkarta(L). MoHTupanTe cTbneHkaTa nog pamara,
nocraBeTe nnacTMacoBuTe enemMeHTy 1 cterHete 6onta. CHumMka 5

8. MoHTupainTe 3agHaTa kowwHuua (1) B 3agHaTa BUnka Ha pamara.

9. N3BapeTe GonTa oT ckobata Ha obrnerankarta, MOHTMpanTe obnekankata (H) Bbpxy ckobata u cTerHerte
6onTa. CHumKa 6

10. BkapaiTe gonHara yacT Ha poguTenckusi koHTpon (E) B ynpaBneHneTo Ha KopMunoTo, npes3 ckobaTa Ha
rbpba Ha obnerankarta . YBepeTe ce, Ye YacTuTe Ca MOHTUMPAaHW B MPaBUNHaTa no3nums.

11. MoHTuparite ceHHuka (K) B oTBopuTE Ha obnerankata. CHuMka 7

12.MocTaBeTe ropHaTta 4acT Ha poAMTENCcKMs KOHTpon (J) B fonHaTa YacT Ha poauTenckus koHTpon (E).
13.MNocTaBeTe abpxxada 3a byTvnkm (Q) BropHata YacT Ha pOAUTENCKUSA KOHTpOr (J) .

MU3NON3BAHE HA TPUKONKATA

1. 3a cBMBaHe ¥ pa3rbBaHe Ha CTbMeHKaTa, HaTUCHETE NNacTMacoBus NPbCTEH HAA0MY U NPUABMKETE Hanpes
nnu Hasag. CHumka 8

2. AKTUBMpaHe 1 fleakTUBMPaHe Ha CNMpaYk1Te Ypes3 HaTUCKaHe 1 OTnyckaHe Ha neganuTte Ao 3agHuTe Konena.
CHumka 9 He cTbnBaiiTe Ha cnvpaykaTa no Bpeme Ha ABWXEHUE , T.K. TOBa MOXe Aa AoBeAE A0 YBpexXaaHe.

3. 3aBbpTeTe ByTOHa Ha NPeAHOTO Koreno obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTperka 3a ia hvKkcmpaTe neganure 3a
BbpTeHe Ha konenoto. CHumka 10

4. 3aBbpTeTe OyTOHA Ha NMPELHOTO KOMEeno Mo YacoBHMKOBATa CTpernka 3a ga ocBoboauTe neganuTe ot
KornenoTo.

5. Perynupaite obnerankara u ceHHuka. CHumka11;12

6. Onumsa 3a 6ytaHe. CHuvka 14 A BHUMAHME ! 3a pa BaurHete npegHata oc Ha TpuUKoOJikaTa 3a ga
npeogoneeTe nNpensiacTBUe HaTUCHeTEe C Kpak 3agHaTa Ooc , crief KOeTo U3abpnante XOPpU3oHTaNHO
OpbXKaTa Ha3ag KbM Bac. BHumaHue : He HaTtuckante gpbxkata gupektHo Hagony !!! MbpBo
M3gbpnante Apbxkata kbM Bac !!! BHumaHue : OnutuTe 3a npeogonsiBaHe Ha NpensacTBUSA U
npunaraHeTo Ha NpeKoMepHa cuna BbpXy ApbXKaTa , BOAW OO0 yBpeXadaHe Ha ApbXKaTa KOeTo He e

7. Onuus 3a kapaHe. CHumka 14 B. KoraTo ca npemaxHaTtv obnerankarta v ApbxKkaTta Ha POAUTENCKUS KOHTPOT,
nocTaseTe npeanasHata kanayka ( R ) Bbpxy ocTa Ha poauTenckus KoHTpon. BHumanue! Ako Tpukonkata Bu
e cHabAeHa ¢ perynupyeM MexaHu3bM CbC CBOGOAHO ABMXKEHME Ha NPeAHOTO Korlero, oTCTpaHsaeMm
nepanv unu 6yToH ,,cBO604HO KOPMUIIO®, MONAl OObpHETe BHMMaHMe Ha crnegHoTo: KoraTo ApbXkKaTa
3a 6yTaHe (pPoAUTENCKUA KOHTPOIT) € OTCTPaHeHa, MeXaHM3MbT CbC CBO6G0AHO ABUXKEHME HA NPEAHOTO
Koneno Tps6Ba Aa 6bAe AeakTUBMpPaH, NeganuTe Tps6Ba Aa ca MOHTUPAHU, GYTOHBLT ,,cBOGOAHO
KopMuno“ Tpsi6Ba Aa 6bae AeakTUBMPaH, B NPOTUBEH Cly4ail CbLUecTBYBa ONAcHOCT AeTeTo Aa 3aryou
ynpaBneHue, Aa nagHe 1 Aa ce HapaHu!

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuo3Hyu HapaHsiBaHUSA,BMUHArn nsnonssanTe npeanasHus Komnax!

Onuusa Bb3QYLWHU ryMmu : Mons HanomnBanTe Bb3AyLWHWTE r'yMX 4O MakcumanHo Hansrade ot 0,8 BAR
(0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa) BHUMAHUE ! O6emMbT Ha rymaTta € MHOIro ManbK U T ce HanoMnea
MHoro 6bp3o ! He npeBullaBaiTe MaKCMMarHOTO HansAraHe Ha rymaTa onmMcaHo B MHCTpyKuusTa !
ToBa moxe ga gosene A0 HEMHOTO pa3pyluaBaHe, KOETO He NOANEXU Ha rapaHLUMOHHO
Bb3cTaHoBsiBaHe ! Cna3BanTe MakCMMariHOTO HansiraHe Ha rymarta , KOeTo € OofnucaHo B
MHCTPYKLUMATA, a HEe TOBa KOeTo e 0603Ha4YeHo Ha rymara !

CIMbBAHE HA TPUKOJTKATA
1. Cuwite cTbneHkaTta, npubepere MakcumanHo TpbbaTa Ha poauTenckus KOHTPOM, HaTtucHete ByToHa B
3afHaTavacT Ha pamaTta 3a Aa cBueTe 3agHara Bunka. CHumka 13



IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI ACEST

DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!
MOOVO TRrICICLU

C CERINTE DE SIGURANTA )

1. AVERTISMENT! Nu lasati copilul fara supraveghere!

2. AVERTISMENT! Este necesara purtarea echipamentului de protectie!
(casca, genunchiere, manusi si cotiere).

3. AVERTISMENT! La utilizare urmeaza sa fie purtate echipamente personale de protectie. A nu
se utiliza pe partea carosabila pentru autovehicule. Greutate maxima 20 kg.

4. AVERTISMENT! Dupa despachetarea componentelor, adunati tot ambalajul si pungile de
plastic.

5. AVERTISMENT! Corespunzator pentru copii in varsta de 12 - 36 luni.

6. AVERTISMENT!A nu se folosi de catre copii in varsta de peste 36 de luni din cauza rezistentei
insuficiente!

7. AVERTISMENT! Acest produs trebuie asamblat numai de catre un adult.

8. AVERTISMENT! Copilul este necesar sa detina abilitati speciale, pentru a utiliza tricicleta si
pentru a evita caderea sau accidentarea, care ar putea provoca leziuni si vatamari ale copilului si
ale tertelor parti.

9. AVERTISMENT! Inainte ca copilul sa inceapa sa conduca tricicleta, acesta trebuie invatat cum
sa stea pe suportul pentru picioare, cum sa dirijeze ghidonul, cum sa pedaleze, cum sa urce si sa
coboare. In cazul in care copilul nu poate conduce singur tricicleta, sustineti tricicleta prin cadrul
manerului de conducere. Invatati copilul sa nu-si suspende picioarele lateral.

10. AVERTISMENT! Tricicleta trebuie condusa pe suprafete plate. Este strict interzisa actionarea
pe scari, poduri, balti, drumuri rutiere, autostrazi si suprafete denivelate. Timp in care copilul
conduce este interzis acesta sa fie impins.

11. AVERTISMENT! Greutatea maxima nu trebuie sa depaseasca 20 kg. si este destinata numai
pentru un copil. Nu supraincarcati deoarece aceasta poate duce la accidentarea copilului.

12. AVERTISMENT! Cititi cu atentie instructiunile si pastrati pentru consultari ulterioare.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la accidentarea copilului dvs.

13. AVERTISMENT! Asigurati-va ca centura de siguranta este pozitionata corect.

14. AVERTISMENT! Verificati daca toate componentele sunt asamblate inainte de utilizare.

15. AVERTISMENT! Pastrati componetele mici departe de accesul copiilor.

EN 711,23 (" GRIJASIINTRETINERE )

1. Inainte de utilizare verificati starea de functionare a tricicletei. In cazul in care exista componente uzate sau
deteriorate, acestea trebuie schimbate imediat. Verificati in mod regulat pentru suruburi slabite.

2. Nu lasati tricicleta in locuri umede, foarte calde sau foarte reci.

3. Curatati tricicleta cu carpa umeda.

4. AVERTISMENT! In cazul in care tricicleta a fost utilizata pe plaja, curatati in asa fel incat sa inlaturati nisipul
si sarea depusa pe componentele mobile si rotile tricicletei.

COMPONENTE

Figura 1

A. Cadru — 1 buc. I. Cosulet — 1 buc.

B. Furca fata — 1 buc. J. Control parental superior — 1 buc.
C. Roti spate — 2 buc. K. Copertina — 1 buc.

D. Roata fata — 1 buc. L. Suport pentru picioare — 1 buc.
E. Control parental inferior — 1 buc. M. Axe spate — 2 buc.

F-1. Suruburi M6x30 — 2 buc. N. Aripa mare — 1 buc.

F-2. Masina de spalat ferestre g 6 — 2 buc. 0. Sezut - 1 buc.

F-3. Piulita M6 — 2 buc. P. Aripa mica — 1 buc.

G. Ghidon cu sonerie — 1 buc. Q. Suport pentru flacoane — 1 buc.
H. Spatar — 1 buc. R. Capac de protectie — 1 buc.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



(_ ASAMBLAREA )

ASAMBLAREA TRICICLETEI

1. Pozitionati aripa mare (N) de furca din fata (B), dupa care introduceti aripa mica (P) in furca si strangeti
suruburile. Figura 2

2. Introduceti furca din fata (B) in roata din fata (D) si strangeti cu suruburile (F).

3. Desfaceti furca din spate aflata pe cadrul (A) pana cand se va auzi “click”. Figura 3

4. Introduceti axa din spate (M) in roata din spate (C). Dupa aceea introduceti in orificiul aflat la furca din
spate, timp in care apasati butonul. Dupa introducerea rotii din spate, eliberati butonul aflat pe furca si
asigurati-va ca roata se afla in pozitia corecta.

5. Pozitionati roata din fata de cadrul (A). Scoateti surubul aflat pe ghidonul (G), dupa care inserati ghidonul
in furca din fata si strangeti surubul. Figura 4

6. Scoateti suruburile aflate sub sezutul (O), pozitionati sezutul de cadru si strangeti suruburile.

7. Scoateti surubul si elementele de plastic din suportul pentru picioare (L). Montati suportul pentru picioare
sub rama, atasati elementele de plastic si strangeti surubul. Figura 5

8. Montati cosuletul din spate (l) in partea din spate a cadrului.

9. Scoateti surubul din clema aflata pe spatar, montati spatarul (H) pe clema si strangeti surubul. Figura 6
10. Introduceti partea inferioara a controlului parental (E) in directia ghidonului, prin clema aflata in partea din
spate a spatarului. Asigurati-va ca componentele sunt montate in pozitia corecta.

11. Montati copertina (K) in orificiile aflate pe spatar. Figura 7

12. Introduceti partea superioara a controlului parental (J) in partea inferioara a controlului parental (E).

13. Pozitionati suportul pentru flacoane (Q) de partea superioara a controlului parental (J).

UTILIZAREATRICICLETEI

1. Pentru plierea sau scoaterea suportului pentru picioare, apasati inelul de plastic in jos si deplasati inainte sau
inapoi. Figura 8

2. Activarea si dezactivarea franelor prin apasarea si eliberarea pedalelor aflate langa rotile din spate. Figura 9
Nu va sprijiniti de frana in timpul deplasarii, deoarece acestlucru poate provoca daune.

3. Invartiti butonul aflat la roata din fata invers acelor de ceasornic pentru a fixa pedalele pentru actionarea rotilor.
Figura 10

4. Invartiti butonul aflat la roata din fata in directia acelor de ceasornic pentru a elibera pedalele de roata.

5. Reglati spatarul si copertina. Figura 11; 12

6. Optiune pentruimpingere. Figura 14 A AVERTISMENT! Pentru aridica axa din fata a triciclu, pentru a trece
peste vreun obstacol, apasati cu piciorul axa din spate, in nici un caz frana, dupa care trageti manerul in
mod orizontal inapoi spre dumneavoastra. Avertisment: Nu apasati manerul directin jos !!! In primul rand
trageti manerul catre dumneavoastra !!! Avertisment: Incercarile de a trece peste obstacole si aplicarea
fortei excesive asupra manerului, poate duce la deteriorarea manerului, care nu face obiectul recuperarii

7. Optiune pentru pedalare. Figura 14 B. Atunci cand sunt inlaturate spatarul si manerul pentru control parental,
amplasati capacul de protectie (R) pe axa aflata in spatele sezutului. AVERTISMENT! Daca tricicleta este
prevazuta cu mecanism reglabil roata libera, pedale care pot fi decuplate din butuc sau cu buton ,,ghidon
liber” , va rugam sa acordati mare atentie urmatoarelor: Cand manerul de impingere ( control parental )
este indepartat, mecanismul roata libera trebuie sa fie inactiv, pedalele trebuie sa fie active, butonul
»ghidon liber” trebuie sa fie inactiv, in caz contrar exista riscul ca al dvs. copil sa piarda controlul, sa cada
sisaseraneasca.

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentele grave, folositi intotdeauna centura de siguranta!

Optional anvelope pneumatice : Va rugam sa umflati anvelopele pneumatice pana la presiune maxima de
0.8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa

AVERTISMENT! Volumul anvelopei este foarte mic si aceasta se umfla foarte repede! Nu depasiti
presiunea maxima a anvelopei descrisa in instructiune! Acest lucru poate duce la distrugerea
acesteia, care nu face obiectul recuperarii de garantie! Respectati presiunea maxima a anvelopei, asa
cum este descrisa in manualul de instructiuni si nu cea indicata pe anvelopa!

PLIEREATRICICLETEI
1. Pliati suportul pentru picioare, retractati la maxim teava aflata pe controlul parental, apasati butonul aflat in
partea din spate a cadrului pentru a plia furca din spate. Figura 13
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WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC, INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI!

MOOVO Rower trzykotowy

(_ WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez kontroli!

2. OSTRZEZENIE! Konieczne jest zabezpieczajgcy stroj!

(kask, ochraniacze na kolana, rgkawiczki i ochraniacze na tokcie).
3. OSTRZEZENIE! W trakcie stosowania nalezy korzysta¢ z osobistych srodkéw
zabezpieczajgcych. Nie jezdzi¢ po pasie przeznaczonym dla pojazdéw. Obcigzenie maksymum
20 kg.

4. OSTRZEZENIE! Po rozpakowaniu czeéci nalezy schowac lub wyrzuci¢ wszystkie opakowania.
5. OSTRZEZENIE! Dla dzieci migdzy 12 - 36 miesigcem zycia.

6. OSTRZEZENIE! Dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy nie powinny korzystac¢ z rowerku ze
wzgledu na niewystarczajgcg wytrzymatosc!

7. OSTRZEZENIE! Produkt powinien by¢ sktadany tylko przez osobeg dorostg.

8. OSTRZEZENIE! Dziecko powinno posiada¢ specjalne umiejetnosci, zeby uzywac rowerek
trzykotowy i unikngé upadek lub wypadek, ktére mogg doprowadzi¢ do urazéw dziecka lub innych
osob.

9. OSTRZEZENIE! Zanim dziecko zacznie jezdzi¢ na rowerku trzykotowym nalezy go
nauczyc¢,aby ktadto prawidtowo nézki na pedaty napedowe, jak kierowac kierownicg, jak wsiadac
na rowerek i jak z niego schodzic. Jesli dziecko nie potrafi same prowadzi¢ rowerek trzykotowy,
nalezy go podtrzymywac za uchwyt sterowania.Nalezy nauczy¢ dziecko, aby nie opuszczato nézki
po bokach tak aby zwisaty.

10. OSTRZEZENIE! Rowerkiem trzykotowym nalezy jezdzi¢ po rownej powierzchni.Nie wolno
jezdzi¢ po schodach, mostach, katuzach, drogach samochodowych, autostradach i
powierzchniach nieréwnych.W trakcie jazdy nie wolno popychac dziecka.

11. OSTRZEZENIE! Maksymalna waga dziecka powinna by¢ 20 kg, rowerek jest przeznaczony
na jedno dziecko. Nie obcigzac, gdyz moze to doprowadzi¢ do urazow.

12. OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje i zachowac jg w przysztosci.
Nieprzestrzeganie wskazéwek moze doprowadzi¢ do urazow dziecka.

13. OSTRZEZENIE! Nalezy upewnic sig, ze pasek zabezpieczajgcy zostat zatozony prawidtowo.
14.0STRZEZENIE! Nalezy sprawdziC czy wszystkie sktadniki sg ztozone przed uzyciem.

15. OSTRZEZENIE! Przechowywa¢ mate czesci z dala od dostepu dzieci.

EN 71-1.2.3 (CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE)

1. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ sprawno$¢ rowerka trzykotowego. Jesli sg ztamane lub uszkodzone
czesci nalezy je natychmiast wymieni¢. Sprawdza¢ regularnie czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

2. Nie pozostawia¢ rowerka trzykotowego w wilgotnych, bardzo gorgcych lub bardzo zimnych miejscach.

3. Oczyszcza¢ rowerek trzykotowy wilgotng $cierka.

4. UWAGA! Jesli rowerek trzykotowy zostat uzywany na plazy, nalezy go oczyszczyc¢ tak, aby usung¢ piasek i
s6l z ruchomych czesci kot.

CZESCI H. Oparcie - 1szt.

Zdjecie 1 I. Koszyk - 1szt.

A. Rama - 1szt. J. Gorna czes¢ kontroli rodzicielskiej - 1szt.
B. Przednie rozwidlenie - 1szt. K. Ostona przeciwstoneczna - 1szt.

C. Tylne kota - 2szt. L. Pedat - 1szt.

D. Przednie kota - 1szt. M. Tylne osie - 2szt.

E. Dolna cze$¢ kontroli rodzicielskiej - 1szt. N. Duzy bfotnik - 1szt.

F-1. Sruby M6x30 - 2szt. 0. Siedzenie - 1szt.

F-2. Spryskiwaczy szyb o 6 - 2szt. P. Maly btotnik - 1szt.

F-3. Nakretka M6 - 2szt. Q. Uchwyt na butelke - 1szt.

G. Kierownica z dzwonkiem - 1szt. @ R. Pokrywa ochronna - 1szt.



(_ SKLADANIE )

SKLADANIE ROWERKA TRZYKOLOWEGO

1. Postawi¢ duzy btotnik (N) do przedniego rozwidlenia (B), po tym wprowadzi¢ maty btotnik (P) do
rozwidlenia i zaciagna¢ sruby. Zdjecie 2

2. Wprowadzi¢ przednie rozwidlenie (B) do przedniego kota (D)i zaciagng¢ srubami (F).

3. Roztozy¢ tylne rozwidlenie ramy (A) dopoki nie bedzie stycha¢ zatrzask. Zdjecie 3

4. Wsung¢ tylng o$ (M) do tylnego kota(C). Po tym postawi¢ je do otworu tylnego rozwidlenia dopdki przycisk
jest przycisniety. Po wsunigciu tylnego kota uwolni¢ przycisk na rozwidleniu i upewnic sie, ze koto jest w
prawidtowej pozycji.

5. Postawi¢ przednie koto do ramy (A). Wyjg¢ $rube z kierownicy (G), po tym wsung¢ kierownice do
przedniego rozwidlenia i zaciggngc¢ $rube. Zdjecie 4

6. Wyja¢ sruby pod siedzeniem (O), postawi¢ siedzenie na rame i zaciggng¢ Sruby.

7. Wyjaé¢ srube i plastykowe elementy z pedatu (L). Zamontowa¢ pedat pod ramg, postawi¢ plastykowe
elementy i zaciggna¢ $rube. Zdjecie 5

8. Zamontowac tylny koszyk (I) do tylnego rozwidlenia ramy.

9. Wyja¢ srube z klamry oparcia, zamontowa¢ oparcie (H) na klamre i zaciggnaé¢ $rube. Zdjecie 6

10. Wsung¢ dolng czes¢ kontroli rodzicielskiej (E) do sterowania kierownica, przez klamre na tytach oparcia
.Upewnic sig, ze czesci sg zamontowane w prawidtowej pozyciji.

11. Zamontowac¢ ostone przeciwstoneczna (K) do otworéw oparcia. Zdjecie 7

12. Postawi¢ gorng czes¢ kontroli rodzicielskiej (J) do dolnej czesci kontroli rodzicielskiej (E).

13. Postawi¢ uchwyt na butelke (Q) do gérnej czesci kontroli rodzicielskiej (J) .

KORZYSTANIE ZROWERKA TRZYKOLOWEGO

1. Dla sktadania i rozktadania pedatu wcisngé plastykowy pierscien na dot i przesung¢ do przodu lub do tytu.
Zdjecie 8

2. Aktywacja dezaktywacja hamulcow poprzez wcisnigcie i uwolnienie pedatéw do tylnych kot Zdjecie 9 Nie
deptac po hamulcu w trakcie jazdy, gdyz moze to doprowadzi¢ do urazow.

3. Przekreci¢ przycisk przedniego kota w strone przeciwng do kierunku ruchu strzatki zegarka, zeby
przymocowac pedaty do obracania rowerkiem. Zdjecie 10

4. Przekrecic¢ przycisk przedniego kota w kierunku ruchu strzatki zegarka, zeby uwolni¢ pedaty rowerka.

5. Uregulowac oparcie i ostong przeciwstoneczng. Zdjecie 11;12

6. Opcja pchanie. Zdjecie 14 AOSTRZEZENIE! Aby podnies¢ przednia o$ trycykl, zeby przejechaé przez
przeszkode nalezy przycisna¢ noga tylng os, a nie hamulce, po czym pociagna¢ poziomo uchwyt do tytu
w swojg strone. Uwaga : Nie naciska¢ uchwyt bezposrednio na doéi!!! Najpierw pociagnaé uchwyt ku
sobie!l!! Uwaga: Proby przejechania przez przeszkody i dziatanie sita na uchwyt, prowadzi do

7. Opcja jazda. Zdjecie 14 B. Kiedy sg usuniete oparcie i uchwyt kontroli rodzicielskiej, postawi¢ pokrywe
ochronng (R) na o$ za siedzeniem. OSTRZEZENIE! Jezeli twéj rowerek jest wyposazony w regulowany
mechanizm wolnego kota na kierownicy,pedatly, ktére mozna odtaczy¢ od piasty lub przycisk "wolna
kierownica" nalezy zwréci¢ uwage na kwestie ponizej: Po zdjeciu uchwytu (kontrola rodzicielska),
mechanizm wolnego kota na kierownicy powinien by¢ nieaktywny,pedaly powinny by¢ wiaczone,
przycisk "wolna kierownica" powinien by¢ nieaktywny, w przeciwnym razie istnieje ryzyko utraty
kontroli przez dziecko, upadku i zranienia.

UWAGA: Aby unikna¢ powaznych urazéw nalezy zawsze korzystac z paska zabezpieczajgcego!

Opcja opon napowietrznych : Prosimy napompowac¢ opony napowietrzne do maksymalnego napigcia 0,8
BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) ( 80 kPa) !

OSTRZEZENIE! Pojemnos¢ kota jest bardzo mata i dlatego ona wypetnia sie szybko powietrzem! Nie
przekracza¢ maksymalne ci$nienie kota, opisane w instrukcji! To moze doprowadzi¢ do jego
zniszczenia, ktére nie podlega gwarancji! Nalezy przestrzega¢ maksymalne ci$nienie kota, ktore jest
podane w instrukcji, a nie tego, ktére jest oznaczone na samym kole!

UWAGA: Aby unikna¢ powaznych urazéw nalezy zawsze korzystac z paska zabezpieczajgcego!

SKLADANIE ROWERKA TRZYKOLOWEGO
1. Ztozy¢ pedat, schowa¢ maksymalnie rure na kontrole rodzicielska, przycisng¢ przycisk w tylnej czesci ramy,
zeby zwingc tylne rozwidlenie. Zdjecie 13
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IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !

MOOVO Tricycle / Mode d’emploi
( EXIGENCES DE SECURITE )

1. ATTENTION! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance!
2. ATTENTION! Utilisez un équipement de protection! (casque, genouilléres, gants et
accoudoirs).

3. ATTENTION! Lors de I'utilisation I'enfant doit porter un équipement de protection individuelle.
Ne pas utiliser sur les voies de circulation routiere. Maximum 20 kg.

4. ATTENTION! Apres avoir déballé les pieces détachées, rangez tous les emballages et sacs
plastiques.

5. ATTENTION! Convient aux enfants &gés de 12 a 36 mois.

6. ATTENTION! Ne pas utiliser par des enfants de plus de 36 mois en raison d'une durabilité
insuffisante!

7. ATTENTION! Ce produit doit étre assemblé uniquement par un adulte.

8. ATTENTION! L'enfant doit avoir des compétences particuliéres pour utiliser ce tricycle pour
éviter les chutes ou les accidents, causant des blessures a I'enfant ou a autrui.

9. ATTENTION! Avant que I'enfant commence a rouler sur le tricycle, apprenez-lui a monter sur le
marchepied, a tourner le guidon et les pédales, a monter et descendre du tricycle. Si I'enfant ne
peut pas guider seul le tricycle, poussez le tricycle avec la canne de commande. Apprenez a
votre enfant a ne pas pendre ses pieds sur les cbtés.

10. ATTENTION! Le tricycle doit étre conduit sur un terrain plat. Il est interdit de le conduire sur
des escaliers, des ponts, dans les flaques d'eau, les autoroutes et les surfaces inégales. Pendant
que l'enfant conduit seul le tricycle, il est interdit de le pousser.

11. ATTENTION! Poids maximal de I'enfant : 20 kg. Un seul enfant sur le tricycle. Ne pas
surcharger car l'enfant peut se blesser.

12. ATTENTION! Lisez attentivement les instructions et conservez-les pour référence. Le non-
respect des instructions pourrait nuire a votre enfant.

13. ATTENTION! Assurez-vous que la ceinture de sécurité est correctement positionnée.

14. ATTENTION! Assurez-vous que tous les composants sont assemblés avant utilisation.

15. ATTENTION! Gardez les petites pieces hors de portée des enfants.

EN 714123 (_(NETTOYAGE ET ENTRETIEN )

1. Avant utilisation, vérifiez I'état du tricycle. S'il est cassé ou il y a des piéces endommagées, remplacez-les
immédiatement. Vérifiez régulierement les boulons desserrés.

2. Ne pas laisser le tricycle a des endroits humides, trés chauds ou trés froids.

3. Nettoyez le tricycle avec un chiffon humide.

4. ATTENTION! Si le tricycle a été utilisé sur la plage, nettoyez-le de maniére a enlever le sable et le sel sur
les piéces amovibles et les roues.

PIECES

Photo 1 I. Panier — 1p.

A. Chassis — 1p. J. Partie supérieure contrble parental — 1p.
B. Fourche avant — 1p. K. Pare-soleil — 1p.

C. Roues arriére — 2p. L. Marchepied — 1p.

D. Roue avant — 1p. M. Essieux arriére — 2p.

E. Partie inférieure controle parental — 1p. N. Grand garde-boue — 1p.
F-1. Boulons M6x30 — 2p. 0. Selle — 1p.

F-2. Fenétre laveuse @ 6 — 2p. P. Petit garde-boue — 1p.

F-3. Ecrou M6- 2p. Q. Support bouteille — 1p.

G. Guidon avec sonnette — 1p. R. Bouchon de protection — 1p.
H. Dossier — 1p.



(_ MONTAGE )

MONTAGE DU TRICYCLE

1. Placez le grand garde-boue (N) dans la fourche avant (B), puis insérez le petit garde-boue (P) dans la
fourche et serrez les boulons. Photo 2

2. Insérez la fourche avant (B) dans la roue avant (D) et fixez avec les boulons (F).

3. Pliez la fourche arriére du chassis (A) jusqu'a ce qu'elle «clique». Photo 3

4. Insérez l'essieu arriere (M) dans la roue arriere (C). Ensuite, placez-les dans le trou de la fourche
arriere, en appuyant sur le bouton. Apres l'insertion de la roue arriere, relachez le bouton de la fourche et
assurez-vous que la roue est dans la bonne position.

5. Insérez la roue avant dans le cadre du chassis (A). Retirez le boulon du guidon (G), puis poussez le
guidon dans la fourche avant et serrez le boulon. Photo 4

6. Retirez les boulons sous le siege (O), placez la selle sur le cadre et serrez les boulons.

7. Retirez le boulon et les éléments en plastique du marchepied (L). Installez le marchepied sous le
chassis, placez les composants en plastique et serrez le boulon. Photo 5

8. Installez le panier arriere (I) dans la fourche arriére du chassis.

9. Retirer le boulon du support du dossier, montez le dossier (H) sur le support et serrez le boulon. Photo 6
10. Insérez la partie inférieure du contrdle parental (E) dans le guidon, a travers le support a l'arriere du
dossier. Assurez-vous que les piéces sont installées dans la bonne position.

11. Installez le capot du pare-soleil (K) dans les trous sur le dossier. Photo 7

12. Placez la partie supérieure du contrdle parental (J) dans la partie inférieure du contrdle parental (E).
13. Mettez le support bouteille (Q) dans la partie supérieure du contrdle parental (J).

UTILISATION DU TRICYCLE

1. Pour plier et déplier le marchepied, appuyez sur la bague en plastique vers le bas et tirez en avant ou en
arriere. Photo 8

2. Activez et désactivez les freins, en appuyant et en relachant les pédales, se trouvant a c6té des roues
arriere. Photo 9. Ne marchez pas sur le frein pendant la conduite, ceci peut'endommager.

3. Tournez le bouton de la roue avant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, pour fixer les pédales
pour rotation. Photo 10

4. Tournez le bouton de la roue avant dans le sens des aiguilles d'une montre, pour libérer les pédales du vélo.
5. Réglez le dossier et le pare-soleil. Photo 11 et 12

6. Option pour pousser. Photo 14 A ATTENTION! Pour soulever I'essieu avant de la tricycle pour franchir
les obstacles, pressez avec votre pied sur I'essieu arriére et non pas sur le frein. Puis tirez la poignée
horizontalement vers vous. Attention: Ne poussez pas la poignée vers le bas! D'abord tirez la poignée
vers vous!!! Avertissement: Les tentatives visant a franchir des obstacles et I'application d'une force
excessive sur la poignée, peuvent causer des dommages a la poignée qui ne sont pas couverts par la

7. Option pour conduire. Photo 14 B. Lorsque le dossier et la canne du contrble parental sont enlevés, mettez
le bouchon de protection (R) sur I'essieu, se trouvant derriére le siege Attention! Si votre tricycle est équipé
d'un mécanisme réglable (roue avant avec libre mouvement), pédales amovibles ou bouton "volant
libre", veuillez noter les points suivants: Lorsque le bouton (contréle parental) est retiré, le mécanisme
de roue libre de la roue avant doit étre désactivé, les pédales doivent étre montées, le bouton de
"volant libre" doit étre désactivé, sinon I'enfant risque de perdre le contréle, tomber et se faire mal!

ATTENTION: Pour éviter les blessures graves, utilisez toujours la ceinture de sécurité!

Option pneus a air: Merci de gonfler les pneus a air a la pression maximale de_0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6
PSI) (80 kPa

ATTENTION! Le volume du pneu est trés petit et il se gonfle trés rapidement! Ne dépassez pas la
pression maximale des pneus décrite dans les instructions! Cela peut entrainer sa destruction, qui
n'est pas assujettie a la restauration de la garantie! Respectez la pression maximale des pneus
telle que décrite dans le mode d'emploi et non celle indiquée sur le pneu!

PLIAGEDU TRICYCLE
1. Pliez le marchepied, rangez le tube de contrble parental, pressez le bouton dans la partie postérieure du
chassis pour plier lafourche arriére. Photo 13

@



IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO

RIFERIMENTO !
® MOOVO Tricycle / Istruzione per I'uso

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. ATTENZIONE! Non lasciare il bambino senza sorveglianza!
2. ATTENZIONE! Utilizzare dei dispositivi di protezione! (casco, ginocchiere, guanti e braccioli).
3. ATTENZIONE! All'utilizzo si devono portare dei dispositivi di protezione individuale. Non
utilizzare sulle vie di circolazione stradale. Massimo 20 kg.

4. ATTENZIONE! Dopo aver disimballato i componenti, sistemare tutti gli imballaggi e le borse
plastiche.

5. ATTENZIONE! Conviene ai bambini da 12 a 36 mesi.

6. ATTENZIONE! Non usare da bambini oltre i 36 mesi a causa di una resistenza insufficiente!
7. ATTENZIONE! Questo prodotto deve essere montato unicamente da un adulto.

8. ATTENZIONE! Il bambino deve avere delle competenze particolari per utilizzare questo triciclo
per evitare le cadute, gli incidenti, o le ferite al bambino o ad altrui.

9. ATTENZIONE! Prima che il bambino comincia a circolare sul triciclo, imparategli a salire sulla
pedana, a girare il manubrio ed i pedali, a salire e scendere dal triciclo. Se il bambino non puo
guidare solo il triciclo, spingete il triciclo con la canna di commando. Apprendete al vostro
bambino a non appendere i suoi piedi sui lati.

10. ATTENZIONE! I triciclo deve essere condotto su un terreno piatto. E vietato condurrlo su
delle scale, dei ponti, nelle pozzanghere di acqua, le autostrade ed i terreni accidentati. Mentre il
bambino conduce da solo il triciclo, & vietato spingerlo.

11. ATTENZIONE! Peso massimale del bambino : 20 kg. Un solo bambino sul triciclo. Non
sovraccaricare perché il bambino puo ferirsi.

12. ATTENZIONE! Leggete attentamente le istruzioni e conservatele per ulteriore riferimento. La
mancata osservanza delle istruzioni potrebbe nuocere al vostro bambino.

13. ATTENZIONE! Assicuratevi che la cintura di sicurezza & posizionata correttamente.

14. ATTENZIONE! Assicuratevi che tutti i componenti sono ben montati prima I'utilizzo.

15. ATTENZIONE! Conservate i piccoli componenti fuori portata dei bambini.

EN 71-1,2,3
(_ PULIZIA E MANUTENZIONE )

1. Prima I'utilizzo, verificate lo stato del triciclo. Se & rotto o ci sono dei pezzi danneggiati, sostituiteli
immediatamente. Verificate regolarmente i bulloni allentati.

2. Non lasciare il triciclo ai luoghi umidi, molto caldi o molto freddi.

3. Pulite il triciclo con uno straccio umido.

4. ATTENZIONE! Se il triciclo ¢ stato utilizzato sulla spiaggia, pulitelo in modo da togliere la sabbia ed il sale
sui pezzi mobili e le ruote.

COMPONENTI

Foto 1 l. Cesto - n.1

A. Telaio - n.1 J. Parte superiore di controllo parentale - n.1
B. Forcella anteriore - n.1 K. Parasole - n.1

C. Ruote posteriori - n.2 L. Pedana - n.1

D. Ruote anteriori - n.1 M. Assi posteriori - n.2

E. Partie inferiore di controllo parentale - n.1 N. Grande parafango - n.1
F-1. Bulloni M6x30 - n.2 0. Sedile - n.1

F-2. Lavavetri g 6 - n.2 P. Piccolo parafango - n.1
F-3. Dado M6 - n.2 Q. Supporto bottiglia - n.1
G. Manubrio con campanello - n.1 R. Tappo di protezione - n.1

H. Schienale - n.1 @



(ASSEMBLAGGIO)

MONTAGGIO DEL TRICICLO

1. Ponete il grande parafango (N) nella forcella anteriore (B), inserite il piccolo parafango (P) nella forcella, poi
stringete i bulloni. Foto 2

2. Inserite la forcella anteriore (B) nella ruota anteriore (D) e fissate con i bulloni (F).

3. Piegate la forcella posteriore del telaio (A), finché "clicca." Foto 3

4. Inserite I'asse posteriore (M) nella ruota posteriore (C). Poi, ponetela nel buco della forcella posteriore,
appoggiando sul bottone. Dopo l'inserzione della ruota posteriore, rilasciate il bottone della forcella ed
assicuratevi che la ruota é correttamente posizionata.

5. Inserite la ruota anteriore nella cornice del telaio (A). Ritirate il bullone del manubrio (G), spingete |l
manubrio nella forcella anteriore e stringete il bullone. Foto 4

6. Ritirate i bulloni sotto il sedile (O), ponete il sedile sulla cornice e stringete i bulloni.

7. Ritirate il bullone e gli elementi in plastica della pedana (L). Installate la pedana sotto il telaio, ponete i
componenti in plastica e stringete il bullone. Foto 5

8. Installate il cesto posteriore (1), nella forcella posteriore del telaio.

9. Ritirate il bullone del supporto dello schienale, montate lo schienale (H) sul supporto e stringete il bullone.
Foto 6

10. Inserite la parte inferiore del controllo parentale (E) nel manubrio, attraverso il supporto dietro allo
schienale. Assicuratevi che i componenti siano ben installati.

11. Installate il parasole (K) nei buchi sullo schienale. Foto 7

12. Ponete la parte superiore del controllo parentale (J), nella parte inferiore del controllo parentale (E).
13. Mettete il supporto bottiglia (Q) nella parte superiore del controllo parentale (J).

UTILIZZO DEL TRICICLO
1. Per piegare e spiegare la pedana, appoggiate verso il basso sull'anello in plastica e tirate avanti o indietro. Foto

2. Attivate e disattivate i freni, appoggiando e rilasciando i pedali, trovandosi accanto alla ruote posteriori. Foto 9.
Non camminate sul freno durante la condotta, questo puo causare dei danni.

3. Girate il bottone della ruota anteriore nel senso antiorario, per fissare i pedali per la rotazione. Foto 10

4. Girate il bottone della ruota anteriore nel senso orario, per liberare i pedali della bici.

5. Regolate lo schienale e il parasole. Foto 11e 12

6. Opzione per spingere. Foto 14. ATTENZIONE ! Per sollevare I'assale anteriore del triciclo per superare
ostacoli, premete con il vostro piede sull'assale posteriore e non sul freno. Poi tirate la manica
orizzontalmente verso di voi. Attenzione: Non spingete la manica verso il basso! Prima tirate la manica
verso di voi!!! Avvertimento: | tentativi che mirano a superare gli ostacoli e I'applicazione di una forza
eccessiva sulla manica in posizione, possono causare danni alla manica che non sono inclusi nella

7. Opzione per condurre. Foto 14 B. Quando lo schienale e la canna del controllo parentale sono tolti, mettete il
tappo di protezione (R) sur I'asse, trovandosi dietro il sedile . Attenzione! Se il vostro triciclo & equipaggiato
con un meccanismo di regolazione dello sterzo aruota libera, con pedali rimovibili dal perno o un bottone
"Free Handlebar" (Manubrio staccato), si prega di porre attenzione a quanto sotto:

Quando il blocco del controllo genitore € rimossa, il meccanismo di regolazione dello sterzo a ruota
libera deve essere disattivato, i pedali devono essere attaccati e il bottone "Free Handlebar" deve
essere inattivo, altrimenti c'é il rischio che il bambino perda il controllo, cada e si infortuni.

ATTENZIONE: Per evitare le ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza!

Opzione pneumatici ad aria: Si prega di gonfiare i pneumatici ad aria alla pressione massimale di 0,8 Bar
(0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa)

ATTENZIONE !'Il volume del pneumatico & molto piccolo e si gonfia molto rapidamente! Non superare
la pressione massima dei pneumatici descritta nelle istruzioni! Questo puo portare alla sua
distruzione, che non é soggetta al restauro della garanzia! Osservare la massima pressione del
pneumatico, come descritto nel manuale e non quella indicata sul pneumatico!

PIEGATURADEL TRICICLO
1. Piegate la pedana, sistemate il tubo di controllo parentale, premete il bottone nella parte posteriore del telaio per
piegare la forcella posteriore. Foto 13



2HMANTIKO! AIABATE NPOZEKTIKA
TIZ OAHIIEZ KAl ®YAA=TE TEZ lATI
MIMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 2TO
MEAAON! MOOVO

TPIKYKAOY / OAHIIES XPHEHE KAPEKAAZ
Znueiwon

1. IPOZOXH! Mnv agrjvete 1o TTaidi xwpig eTTifAewn!

2. MPOZOXH! AttapaitnTog €ival 0 TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAIOHOG.

(kpdvog, eTTyovaTideg, YAVTIO Kal ETTIAYKWVIOEG).

3. MPOZOXH! Katd Tn xprion TTPETTElI va XpnonUoTTolouvTal €E0TTANCUOI ATOUIKAG TTPOCTAGIAG.

Mn xpnoipoTroigital Ta oxAuaTa 0To UTTOCTPWUA dpduou. AvwTaTto 6pio Bdpoug 20 KIAG.

4. NMPOZOXH! Metd Tnv ammoouokeuaoia Twv §apTNUATWY, JaZEWTe OAEG TIG CUOKEUATIES KAl TA

vdiAov.

5. MPOZOXH! KatdAAnAo yia Traidid nAikiag 12-36 pnvawv.

6. MPOZOXH! Na pnv xpnoipotroleite oo Taidid dvw Twv 36 pnvwyv Adyw aveTTapKoug

avOekTIKOTNTAG!

7. MIPOZOXH! Autd 1o TTpOoidv Ba TTPETTEl Vva cuvappoAoyeiTal povo atrod evhAIKa.

8. MPOZOXH! To raudi Trpétmer va €xel €10IKEG OEEIOTNTEG YIA VO XPNOIMOTIOINOEI TO TPIKUKAO Kal va

aTroQUYEl TTECIPO 1} TPOXAI ATUXAMATA, TA OTTOI0 UTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV TPAUNATIGHOUG GTO

Traudi Kal 0Toug AAAOUG.

9. MPOZOXH! lMpiv apxioel To Taudi va odnyei 10 TPiKUKAO, HABETE TO TTWG va TTaTdel To TSI Tou

OTO UTTOTTOBI0, TTWG VA XEIPICETaI TO TINOVI, TTWG VA YUPICel TO TTETAAI, TTWG va aveRaivel Kal va

kateBaivel. Av To Traidi dev PTTOPEi va 0dnyei YOvo Tou To TPIKUKAO, KPATIOTE TO TPIKUKAO GTO

poxAS6 0driynong. MdBete To TTaudi va unv agivel Ta TGSIa Tou aTa TTAdyIaA.

10. MPOZOXH! To TpikukAo TTpéTTel va odnyeital o€ iglo dpouo. ATrayopeUeTal N 0drynon o€

OKAAEG, YEQUPEG, AAKKOUBESG, OPOUOUG, QUTOKIVNTOBPONOUG KAl AVWHUOAESG ETTIPAVEIEG.

Atrayopeuetal n wlnon étav 1o TTaidi odnyei.

11. MPOZOXH! To péyioTo Bdpog Tou TTaidiou eivarl 20 KIAG Kai gival pévo yia éva raidi. Mnv

UTTEPPOPTWVETE 1) AANILIG TO TTaISI ITTOPET VA TPAUMATIOTEI.

12. MPOZOXH! AlaBdoTe TIg 0dnYieg TTPOCEKTIKG Kal QUAGETE TIG yia HEAAOVTIKN Xxprion. H un

OUpHOPYWOnN HE TIG 0BNYieg, Ba pTopouce va BAdwel To TTaidi oag.

13. MPOZOXH! BeBaiwBeite 611 n {Wvn ac@aleiag £xel TOTTOBETNOE cwOTA.

14. MPOZOXH! EA¢yEte av 6Aa Ta e§apTApaTa £X0UV CUVAPUOAOYNBEi CwOTA TTpIv aTrd Tn XpPron.

15. MPOXOXH! KpatAoTe Ta pIKPG e€aPTAMATA JOKPIG atrd Ta TTaidid.

ENT71-1.2,3 (KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA )

1. Mpiv amé Tn xprion, eAEyETe TNV KaTdoTaon AsiToupyiag Tou TpikukAou. Av UTTApXOUV OTTacuéva A
KOTEOTPOPMEVA EEOPTHMATA, AVTIKATOOTNOTE TA APECWG. EAEyxeTE TTEPIOBIKA YIa XaAapEG BidEG.

2. Mnv agriveTe To TPIKUKAO O€ uypd, TTOAU CeOTA 1) TTOAU KpUa pépn.

3. KaBapioTe 10 TPIKUKAO pE UypO TTavi.

4. MPOZOXH! Av 10 TpikuKAO XpNOIUOTIOINBNKE TNV TTApaAid, KOBAPIOTE TO £TOI WOTE VA APAIPETETE TUXOV
QMO Kol OAGTI OTTO TA KIVOUUEVD EEAPTALATA KAl TIG POBES. H, YTTooTAPIEN TIAGTNG - 1 Tep.

E=APTHMATA Eikoéva 1 l. KaAd6i - 1 Tep.

A. ZkeAeTodg - 1 TEN. J. Navw pépog TG AaPng Tou yovéa - 1 Tep.
B. MtrpooTivé mipouvi - 1 Tep. K. Tévta - 1 Tep.

C. Niow p6deg - 1 Te. L. YTomédio - 1 Tep.

D. MmrpooTivr) pdda - 1 Tep. M. MNiow a&oveg - 2 Tep.

E. Kdtw pépog Tng Aafng Tou yovéa - 1 Tep. N. Meydho @Tepod - 1 Tep.

F-1. Bideg M6x30 - 2 Tep. 0. KéBiopa - 1 Tep.

F-2. podéAa g 6 - 2 Tep. P. Mikpd @16 - 1 TEW.

F-3. magiuad M6 - 2 Tep. Q. Bdon yia ptroukdAia - 1 Tep.

G. Tigovi ye koudouvi - 1 Tep. 9 R. Katrdki mpooTaciag - 1 Tey.



ZYNAPMOAOTIHZH TOY TPIKYKAOY ( EZAPTHMATA )

1. ToroBeTrioTE TO PeydAo @TePO (N) oTO pTTPOCTIVO TTIpOoUVI (B), 0T cuveExeia BAATE To pIKPO @TEPS (P)
oTo TpouvI kal oBiygTe TG Bideg. Eikdva 2

2. BAarTe 1O p1rpooTivé Tipouvi (B) otn ptrpooTivil péda (D) kai ogiyEte Tig Bideg (F).

3. ZedITTAWOoTE TO TTiIoW TTIPOUVI Tou OkeAeTOU (A) péxpl va akouoTei , KAIK”. Eikova 3

4. BaAte Tov TTiow dgova (M) otnv mmiow poda (C). ZTn ouvéxela TOTTOBETHOTE Ta GTO AVOIYHA TOU TTIoW
TpovioU TTECOVTAG TO KOUUTTi. METd TNV TOTT0B£TNON TNG TTIoW POBAG, APrOTE TO KOUMTTI TOU TTIPOVIOU Kal
BeBaiwBdnTE 6TI N P&Ba €ival oTn cwWaoTH BEanN.

5. TomroBeTAOTE TNV PTTPOCTIVA pdda aTO OKEAETS (A). AgaipéaTe Tnv Bida atd To TI6VI (G), 0Tn CUVEXEID
BAATE TO TIUOVI GTO PTTPOCTIVO TTIPOUVI Kal o@iyETe TNV Rida. Eikova 4

6. BydAte Tig Bideg TToU €ival KATw atréd 10 KABIgua (O), TOTTOBETATTE TO KABIGUA TTAVW OTO OKEAETS KA
opiygTe TIG BideG.

7. ApaipéoTe TNV Bida kal Ta TTAAOTIKG e€apTripaTa atrd To UTToTTOdI0 (L). BAATE TO UTTOTTOBIO KATW ATTO TO
OKEAETO, TOTTOBETAOTE T TTAACTIKA £§apTApaTa kal o@iyEre T Bida. Eikéva 5

8. BAATe 1o TTioW KaAAOI (1) oTO THIoW TTIPOUVI TOU OKEAETOU.

9. AgaipéoTe Tn Bida a1rd TOV GPIYKTAPA TNG UTTOOTAPIENG TTAGTNG, BAATE TNV UTTOOTAPIEN TTAGTNG (H) TTdvw
oTov OQIYKTAPA Kal o@iyETe Tn Bida. Eikéva 6

10. BdATe 10 KATW PEPOG TNG AaPrG Tou yovéa (E) oTo olatnua SielBuvang, HESOU TOU OQIYKTHPA TOU
Tiow PEPOUG TNG UTTOOTHPIENG TTAATNG. BeBaiwBeite 611 Ta e§apTApaTa €XOUV TOTTOBETNOEI 0TN CWOTH B£on.
11. TomroBetroTe TNV TévTa (K) 0TO dvolypa Tng UuTTooTAPIENG TTAGTNG. Eikdva 7

12. TomoBeTAOTE TO TTAVW PEPOG TNG AaBnG Tou yovéa (J) oTo KATw PEPOG TNG AaBng Tou yovéa (E).

13. TommoBetAOTE TN BdoN yia pTToukdAia (Q) oTo TTavw PéTog TNG AaBrg Tou yovéa (J).

XPHZH TOY TPIKYKAOY

1. lNa 10 diAwpa Kai EeSITTAWA Tou uTToTTodioU, TNEATE TO TTAACTIKO SAKTUAIO TTPOG Ta KATW Kal TTIPOwBACTE
TTPOG TA EPTTPOG 1} TTPOG Ta TTiow. Eikoéva 8

2. EvepyoTT0inon Kal ATTEVEPYOTTOINON TWV QPEVWVY KABWG TTATATE KAl XOAAPWVETE Ta TTETAAIA HEXPI TIG THIOW
pb6deg. Eikova 9

Mnv TToTATE TO PPEVO OTAV 0BNYEITE ETTEIDN AUTO UTTOPET VA TTPOKAAETEI BAGRN.

3. MupioTe TO KOUUTTI TNG MTTPOOTIVIG POBAG APICTEPOCTPOPA VIO VO EOTIGOETE TO TTETAAIA. ElkOva 10

4. TupioTe TO KOUNTTI TNG UTTPOCTIVAG pOBAG APICTEPOCTPOPA YIa VA EAEUBEPWOETE TA TTETAAIO ATTO TN PODA.

5. PuBpioTe Tnv uttooTrpIgng TTAATNG Kai Tnv Té€vTa. Eikdva 11;12

6. EmiAoyn yia otrpdgipo. Eikova 14 ATIPOXOXH ! MNa va avaonkwoeTe Tov Tpdabio dova Tou TpikukAo
KOl YIO VO TTEPAOETE EVa EPNTTOSIO TTATAOTE PE TO TSI TOV TTiIcWw Afova Kal OXI Ta PPEVA KOl OTNV GUVEXEIA
TPaPnSTE 0pIfovTIa TO XEPOUAI TTpOG £0dG. Mpoagoxn: Mnv Tatdre To XepoUAI KATEUBEIQV TTPOG TA KATW.
Mpwrta TpaBiTe To XepoUAI Tpog £0dg. NMpoooxn: O1 TTPOOoTTABEIEG VA TTEPACETE Eva EUTTOSIO KAl N
utrepBoAIKR SUvapn Tavw oTo, odnyei oe BAABEG Tou XepouAioU, To oTroio Sev atroTeAEi avTIKEiNEVO
ATTOKATAOTAONG ME TNV €yyUnon!!!

7. EmAoyn yia 0dAiynon. Eikéva 14 B. Otav dev gival TTdvw n uttooTAPIEN TNG TTAATNG Kal TO XEPOUAI TNG YOVIKAG
AaBrg, TOTTOBETAOTE TO TIPOCTATEUTIKO KATIAKI (R) TTdvw aTov dgova triow atré 1o kdbioua . Mpogidotroinon!
Av 10 TpiKUKAO Cag S100£TEl UNXAVIOHO KAEIBWHATOG TNG TTEPICTPOPNG TWV TETAAIWY, Oa TTPETTEl Va
MPOoCESTE Ta €§AG: ZTNV TEPITITWON TTOU a@aipedei n Aafl eAéyxou Tou yovéa, O MNXOVIOUOG
KAEIBWHATOG TNG TTEPICTPOPNG TWV TTETOAIWV Ba TTPETTEl va €ival AVEVEPYOG, TO KOUUTT "eAeuBepo
metdAil (free wheel)" 8a Tpérmel va gival oTnv avevepyn 8éon dnAadn Ta TTEVTAA TTPETTel va gival
gvepyotroinuéva. H pubuion Trpayparotroieital amd 1o KOUuTri "eAelBepo teTdAl (free wheel)"mmou
BpiokeTal OTOV HTTPOCTIVO TPOXO.

MPOZOXH: MNa va amro@uyeTe coBapousg TPAUHATIONOUG, VO XPNCIMOTIOIEITE TTAVTA TNV {Wvn
ao@aAgiag!

EmiAoyn eAaoTikd aépa : MapakaAw avTAgital Ta eAaoTIKG aépa HEXP! TN PEYIOTN TTieon atré 0,8 utrdpeg
(0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa)

MPOZOXH ! O 6ykog Tou AACTIXOU €ival TTOAU MIKPOG Kol TO AAOTIXO POUCKWVETAI TTOAU ypriyopa.
Mnv utrepfaivere Tn péyioTn Tieon Tou AAOTIXOU, N OTroia TTEPIYPAPETAl OTIG 0dnYieg. AUTO pTTopEi
Vo 08NYNOEl 0€ KATAOTPOPI TOU KOl I ATTOKATACGTAOT ToU AdOTIXOoU dev TrepIAauBAveTal oTNV
g€yyunon. TnpAoTe Tn YEYIOTN TTiECT TOU AACTIXOU, N OTToia TTEPIYPAPETAI OTIG 08NYieg Kai 61 TV
Tieon, n omoia ava@EpeTal oTo AGOTIXO.

AINAQMA TOY TPIKYKOY
1. AimmwoTe 10 UTTOTTOBI0, KAIOTE OG0 TTEPITCATEPO PTTOPEITE TOV OwARvVa TNG AaBAG Tou yovéa, TTIECTE TO
KOUTTI OTO TTiIoW PEPOG TOU OKEAETOU YyIa va KAEICETE TO TTIOW TTIPOUVI. Eikova 13



BAXHO ! MTPUOPYXYBAJTE CE HA
MOHATAMOLWUHUTE NMPEMNOPAKM.

NMPOYUTAJTE BHUMATEJTHO!
@ MOOVO TPULMKN / YnaTcTBaTta 3a ynotpe6a

(_  BAPAHA 3A BE3BBEHOCT )

1. BHUMAHME! He octaBajte getero 6e3 Hagsop!

2. BHUMAHME! HeonxogHa e 3awtuTHa onpemal

(LUnem, noanoLukm 3a KoneHa, pakaBuum 1 NOTAMpayu 3a paue).
3. BHUMAHMUE! MNpu ynotpeba Tpeba aa ce HocaTt NUYHM 3awITUTHU cpeacTea. [la He ce kopuctu
no NnaTHOTO 3a ABMXeHe Ha Bo3una. Makcumym 20 Kr.

4. BHUMAHMUE! Mo pacnakyBare Ha AenosuTe, Npubepete cute nakyBaka U HajMoH.

5. BHUMAHMUE! lNorogHo 3a geua Ha Bo3pacTt og 12 - 36 meceuu.

6. BHUMAHMUE! He kopucTeTe geua Hag 36 meceLm nopagn He4oOBOMHA U3PXKINBOCT!

7. BHUMAHME! Ogoj npouseog Tpeda aa buae coctaBeH camMo of BO3paCeEH.

8. BHUMAHME! [JeTeTo € noTpebHO Aa noceayBa NoceOHU BELUTUMHU, 3@ Aa KOPUCTU TPULIMKIT U
Aa nsberHe narawe nnu coobpakajHy Hecpekn Kou Npeav3BMKyBaaT NOBPeaW Ha AETETO U Ha
Tpetn nuua.

9. BHUMAHME! lMNpen geteto Aa noyHe Aa BO3W TPULIMKIT, HAy4YeTe ro Kako Aa CcTarnHe Ha nparor,
Kako Aa ynpaByBaaT CO KOPMUIIOTO, KaKko a BPTU NefanuTe, Kako [a ce kadyBa U CUMHYBa. Ako
OETETO He MOXe caMo Ja Tepa TPULIMKI, NPUAPXKYBajTE TPULIMKI NPEKY padkaTta 3a yrnpaByBak-E.
HayueTe geTteTo oa He cv NpoBecyBa HO3ETE OTCTPaHMU.

10. BHUMAHME! Tpuumkn Tpeba aa ce kapa Ha pamHo. 3abpaHeTo e Aa ce Tepa no ckanw,
MOCTOBW, JTOKBW, NaTuLITa, aBTonaTv u HepaMHu NoBpLUuHW. [logeka feteTto Tepa e 3abpaHeTo fa
Ovge GyTaHo.

11. BHUMAHMUE! MakcumanHaTta TexxuHa Ha aeteto e 20 Kr u e camo 3a efHo gete. He
npeonToBapyBajTe U AeTETO MOXE [a ce NoBpeau.

12. BHUMAHME! MNpouunTajTe rv oBMe ynatcTea v ro 3ayysarte 3a uaHo. HenountyBawe Ha
ynatcTBaTta, MoXxe Aa HawTeTu Ha BaweTo gete.

13. BHUMAHME! OcurypeTte ce aeka 3allTUTHUOT peMEH Ce HOCK NPaBUIHO.

14. BHUMAHMUE! NpoBepeTe ganu cute KOMNOHEHTU Ce COEAMHETH Npep ynoTpeba.

15. BHUMAHME! YysajTe manute aenosu noganeky o godaToT Ha geua.

eN71123 YACTEHE U TPUXKA )

1. Mpep ynotpeba nornegHn ncnpaBHOCTa Ha TPULMKI. AKO MMa CKPLUEHW UMW OLUTETEHWN AEMNOBU BeaHaLl
3ameHeTe. PegoBHO npoBepyBajTe 3a Nabasu 3aBpTKU.

2. He ocTtaBajTe TPMLMKI Ha BNaXXHW, MHOTY TOMMAM U MHOTY CTYAEHU MecTa.

3. VlcuncteTe TpULIMKN CO BNaxHa kpna.

4. BHUMAHME! Ako Tprumkn 6una KopucTeH Ha nnaxa, ucUncTeTe ro, Taka LUTo Aa OTCTpaHUTE NagaHnoT
Mecok 1 Con Mo NoABWKHUTE AeroBU 1 TpkanaTta.

OENOBU

Cnuka 1 I. KowHunua - 1kom.

A. Pama - 1kom. J. lopHa gen Ha poguTencka KoHTpona - 1koMm.
B. MNpegHa BurbyLika - 1koM. K. Yapop 3a coHue - 1kom.

C. 3aghu Tpkana - 2 Kom. L. Mparot - 1kom.

D. MNpepHo Tpkano - 1kom. M. 3agHu ocku - 2Kkom.

E. JonHa gen Ha poauTencka KoHTpona - 1kom. N. lonem kanHuk - 1kom.

F-1. 3aBpTku M6x30 - 2 KOM. 0. Ceguuwte - 1kom.

F-2. MetanHa wum @ 6 - 2 koM. P. Man kanHuk - 1kom.

F-3. HaBpTka M6 - 2kom. - 1koMm. Q. Opxay 3a wuwnka - 1kom.
G. KopMunoTo co sBoHYe - 1KOM. R. 3awTtutHa kana - 1koMm.

H. HacnoH - 1kom. @



(_ CrNOBSABAHE )

COCTABYBAHKE HA TPULIUKN

1. MocTaBeTe ronemunoT kanHuk (N) Bo NnpegHaTa BurbyLuka (B), notoa BmeTHeTe Manu kanHuk (P) Bo
BUSbYLLKaTa W 3aTerHeTe rn 3aBpTkuTe. Cnnka 2

2. BmeTHeTe npegHata Burbylka (B) Bo npegHoTo Tpkano (D) n npuuBpcTeTe ja co 3aBpTku (F).

3. MNpeknoneTe 3agHaTa BUIbyLLKa Ha pamkata (A) gogeka ce yye "Knuk". Crivka 3

4. BmeTHeTe 3agHaTa ocka (M) Bo 3agHoTo Tpkano (C). MNoTtoa ctaBeTe rv BO OTBOPOT Ha 3agHaTa BUIbyLLKa
fofeka ro npuTuckarte konveTo. 1o BMETHyBake Ha 3a4HOTO TpKaso, nywTeTe ro KONYeTo Ha BurbyLukaTa u
OuaeTe curypHu geka TpKanoTto € Ha BUCTMHCKaTa no3uuuja.

5. CraBeTe npefHoTO TpKano Bo pamkarta (A). N3BapeTe ja 3aBpTkaTa og kopmunoto (G), notoa BMETHETE
KOPMWUMOTO BO NpeAHaTa BUIbYLLKa v 3aTerHeTe ja 3asptkarta. Cnvika 4

6. M3BapeTe rn 3aBpTkuTe nog ceanwwTeto (O), cTaBeTe ceanLLTETO HA pamKaTta 1 3aTerHete r 3aBpTkuTe.
7. 3BageTe ja 3aBpTKaTta 1 nnactuyHuTe enemeHTun og nparot (L). MoHTupajTe nparoT noa pamkara,
nocraeeTe NMacTUYHUTE enemMeHTU u cTerHeTe ja 3aBpTkarta. Crnvka 5

8. MoHTupajTe 3agHaTa kowHuua () Bo 3agHaTa BurbyLlka Ha pamkara.

9. N3BapeTe ja 3aBpTKaTa 04 ApXKavoT Ha HACIMOHOT, MOHTUpajTe HacnoHoT (H) Ha ApxadqoT u cTerHeTe ja
3aBpTkata. Cnvka 6

10. BMeTHeTe JONHMOT Aen Ha poauTencko kKoHTpona (E) Bo ynpaByBakeTO Ha KOPMUIOTO, BO ApXa4oT Ha
rp6oT Ha HacnoHoT. OcurypeTe ce Aeka AenoBuTe ce MOHTUPaHW BO NpaBuiHa nosuumja.

11. Bpatete cennum (K) Bo oTBOpuTE Ha HacrnoHoT. Crivika 7

12. MNocTaBeTe ro ropHUOT Aen Ha PoAUTENCKO KOHTpona (J) BO AONHWUOT Aen Ha poguTencka koHTpona (E).
13. CtaBeTe ro ApxadyoT 3a Wwuwnka (Q) BO ropHNOT Aen Ha poaMTencko KoHTpona (J).

KOPUCTEHE HA TPULIUKN

1. 3a cBuBame 1 oABMBaHE Ha NParoT, MPUTUCHETE ro NNAaCTUYHUOT NPCTEH HAA0MY M MPUABMKETE Hanpes unu
Hasag. Cnvka 8

2. AKTuBMpare 1 JeakTVBMpawke Ha ConMpadknTe CO MPUTUCKakwe U OTMyLuTawe Ha nejanute A0 3adHuUTe
Tpkana. Cnunka 9 He ce kauyBajTe Ha convpaykaTta 3a Bpeme Ha Bo3ereTo, buagjkn Toa Moxe Aa Aosede A0
oLITeTyBaH-E.

3. CBpTeTe ro KOMYETO Ha NPedHOTO TpKano Haneso 3a Aa chukcupaTte neganuTe 3a poTaumja Ha TPKanoTo.
Cnvka 10

4. CspTeTe ro Kon4yeTo Ha NPeAHOTO TPKano No CTPEenkuTe Ha YacoBHMKOT 3a Aa ce ocnoboaar neganvTte of
TpKanoto.

5. HamecTteTe ro HacnoHoT u ceHnumn. Cnvkn1l; 12

6. Onuuja 3a Typkarse. Cnnka 14 A BHUMAHUE! 3a kpeBare npeaAHaTa ocka Ha TPULMKIA 3a Aa ce HaAMUHe
npenpeka NPUTUCHeTe CO HOra 3ajHaTa OCKa a He KOYHMLATa, NoToa NnoBreyYeTe XOPM3OHTaNHa paykara
Hasap KoH Bac. BHumaHue: He ja nputuckajte paukata Hagony! lNpBo nosnevete ja paukata KoH Bac !!!
BHumaHune: O6uauTe 3a HaaMUHYyBakbe Ha NpenpeKku U NpMMeHa Ha NPeKyMepHa cuna Bp3 paykata, Boauv o

7. Onuwja 3a Bo3ewe. Cniuka 14 B. Kora ce oTcTpaHeTn HacloHOT M paykaTa Ha poguTerickarta KoHTporna
cTaBeTe o 3alTUTHOTO kanade (R) Ha ockaTa 3ag ceguwiTeTo. BHMMaHme! Ako TPULMKIIOT MMa MexaHu3aMm 3a
ocno6oayBawe Ha nepanarta og NOroHCKOTO TpKasio M nepana koM Moxart ga 6ugart ocnob6ogeHu of
ueBkaTa u konye “free handlebar”’,Be Monume obpateTe BHMMaHue Ha crnepHoto: Kora padykarta 3a
TypKawe e oTcTpaHeTa,MexaHU3MOT 3a ocro6oayBate Ha TpKanoTo Ke 6uae HeakTMBeH,nedanara ke
oupat Bo dyHkumja,konyeto “free handlebar” ke 6uae HeakTMBHO,BO CMPOTMBHO,MOCTOM OMACHOCT
peTeTo Aa u3rybu KoHTpora,ga nagHe v ga ce noBpeau.

BHUMAHME: 3a na us6erHeTte cepMo3Hu noBpeau, CeKorail KopucrteTe pemeHoT!

Onuuja co Bo3aywHu rymu: Nymnajte Bo3gyLuHUTE rymu A0 MakcumareH nputucok og 0,8 BAR (0,8 ATM)
(11,6 PSI) (80 kPa) BHUMAHUE! BonymeHOT Ha rymaTa e MHOTY Mar M rymaTa ce HagyByBa MHory 6p3o!
He ro HagMuHyBajTe MakCMManHMOT NPUTUCOK BO FymMUTe, onuLLaH Bo ynatctBoto! OBa moxe Aa
npean3BMKa HUBHOTO YHULLTYBake, Koe He e npeameT Ha o6HoBa Ha rapaHumjata! BHMmaBajTe aeka
MaKCUMarHUOT NPUTUCOK BO N'YMUTE € KaKo LUTO e ONMLLIAHO BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a, a He OHOj LITO
HaBefleH Ha rymara!l

NPEKNOMYBAHKE HA TPULIUKN

1. CBuTkajTe nparort, npubepete MakCMMarnHo LieBKa Ha POAMTENCKO KOHTPOSa, NPUTUCHETE ro KOMYeTo Ha
3aQHVOT Aen Ha paMkaTa 3a fa ro cobepere 3agHara Burbyluka. Crivka 13
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BAXHO! COXPAHWUTE ANA OANBHEWLLENO

MONYYEHMWA HY)XXHbIX CBEAEHUM! EH[
MOOVO
TPEXKOJIECHOI'O BEJTOCUNEQOA / UHCcTpyKuMsa No eKcniyaTtauum

(__TPEBOBAHUSA EE30MACHOCTU )

1. BHUMAHME! He octaBnatb pebeHka 6e3 npucmotpal
2. BHUMAHMUE! Heobxoguma 3awmuTHas akunmposka!
(Lwnem, HaKONEHHWKK, NepYaTKy U NOASIOKOTHUKMN).

3. BHUMAHME! Npwn ncnonb3osaHum crnegyet HOCUTb NUYHbIE NPeAOXPaHUTENbHbIE CPeacTBa.
He ncnonbsosatb Ha npoeaxen Yactn. Makcumym 20 Kr.

4. BHUMAHME! MNocrne pacnakoBku YyacTen yopaTb BCIO YNAKOBKY M NMOMUSTUIIEH.

5. BHUMAHMUE! V3genue nogxoanT ans geten B BospacTe 12 - 36 mecsAues.

6. BHUMAHMUE! He ncnonb3oBaTh geTsam ctaplue 36 MecsiLeB Mo npuyvHe HeAOCTaTOYHON
BbIHOCNMBOCTH!

7. BHUMAHME! [JaHHOe n3genve cobmpaeTcs TONbKO B3POCIIbIM.

8. BHUMAHME! PebeHok gomkeH obnaaath cneyyanbHbIMU HaBblkaMy AN UCMONb30BaHUs
Berocuneaa Bo nsbexaHvme nageHnsa unv JOPOXXHO-TPAHCMOPTHOIO NPOUCLLECTBUS,
NPUYUHSIIOLLNX TpaBMbl pebeHKy 1 TpeTbum nuuam.

9. BHUMAHMUE! Nepepn tem kak pebeHok Ha4yHeT NCnonb30BaTh BENOCUNER, HayduTe ero Kak
CTynaTb Ha NOOHOXKY, MCNOMNb30BaTb Py4Ky yNpaBneHus, Bpallatb neganu, kak cagutbes n
cnesatb. Ecnu pebeHok He ymMeeT caMoCTOATENbHO YNpaBnaTb BENOCUMNE0M, NPpUAepKMBanTe
Benocunes npv noMoLLM pyyku ynpaeneHus. Hayunte pebeHka, 4Tobbl ero Horv He cBucanm c
[OBYX CTOPOH.

10. BHUMAHME! Benocunen HeobxoamMmo ucnosnb3oBaTb Ha pOBHOM MecTe. 3anpeliaeTcs
€e3aMTb Ha Berocuneae no necTHyuuamM, MocTam, NyxaM, NPOoe3XKnm 4YacTam, aBTocTpagam u
HEPOBHbLIM NOBEPXHOCTSAM. He nogTankmeaTth pebeHka BO BPEMS ABVKEHUS.

11. BHUMAHME! MakcumanbHbIn Bec pebeHka - 20 Kr u onpegeneH TonbKo A51s1 OAHOro
pebeHka. He neperpyxaTb Benocunes, pebeHok MOXeT NonyyYnTb TpaBmy.

12. BHUMAHME! NpoytnTe BHUMATENBHO MHCTPYKLUMIO U COXpaHUTE ee Ans AanbHeNLero
ucrnonb3oBaHus. HecobnogeHne ykasaHuii MOXeT NpUYnHUTL Bperd Bawemy pebeHky.

13. BHUMAHMUE! Y6eautech, 4To peMeHb 6e30nacHOCTY NpaBuIibHO YCTaHOBIEH.
14.BHUMAHME! lMepen vcnonb3oBaHNEM NpoBepbTe, NPaBUbHO N coOBpaHbl BCe KOMMOHEHTHI.
15. BHUMAHME! Menkve getanu cnegyet XpaHuUTb BOanu oT geTen.

EN 711,23 ( YXOO U YNCTKA )

1. MNepen ncnonb3oBaHWeM NpoBepLTe UCNPABHOCTL Benocuneaa. Ecnv nmetotcs crioMaHHble unm
NOBPEXAEHHbIE YacTW, HEMEOJIEHHO 3aMeHUTe uX. PerynsapHo npoBepsinTe 3neMeHTbl KpenneHus.

2. He ocTaBnsanTe Benocunes B MOKPbIX, O4€Hb XapKMX UIN O4eHb XONOAHbIX MECTax.

3. OuuwanTte Benocunes npy NOMOLLM BrIaXKHON TKaHMW.

4. BHUMAHMUE! Ecnu Benocunes ncnonb3oBarcst Ha nrshke, NoYMCTUTE ero Tak, YToObl yaanuTb nonasLUmnii
NEeCOK 1 CoMb C NOABWMXHBIX YacTen 1 Kornec.

COCTABHBbIE YACTU

Poro 1 l. KopanHa — 1 wt.

A. Pama — 1 wr. J. BepxHsas yactb pyykn — 1 wr.

B. NepeaHasa sBunka — 1 Wwrt. POANTENBCKOrO KOHTpONs — 1 WT.
C. 3agHue koneca — 2 WT. K. Kosblpek — 1 WwT.

D. MNMepenHee koneco — 1 wr. L. MoaHoxka — 1 Wwr.

E. HwxHAs yacTb pyykn poamTenbckoro koHTpons — 1 wt. M. 3agHue ocu — 2 WT.

F-1. BonTbl M6x30 — 2 WwT. N. BonbLuoe Kpbinio — 1 Wr.

F-2. lainba @ 6 — 2 wr. 0. CupeHbe — 1 WT.

F-3. Manka M6 — 2 wr. P. Manoe kpbino — 1 wr.

G. Pyyka co 3BOHKOM — 1 LUT. Q. [lepxatenb ans 6yTbinok — 1 wr.

H. CnuHka — 1 wr. @ R. 3awmTHas kpbiwka — 1 WT.



( CBOPKA )

CrMOBABAHE HA TPUKONKATA

1. BcraBbte 6onbLioe kpbino (N) B nepeaHtoto Bunky (B), nocne atoro BctaBbTe Marnoe Kpbino (P) B BUNKY
1 3aTsaHuTe 60nThl. POTO 2

2. BcraBbTe nepepHioto BuIky (B) B nepegHee koneco (D) v 3ataHuTe 6ontamu (F).

3. Pasnoxwute 3agHioto BUnky pamel (A), noka He ycribiwmTe «Knuky». ®oTo 3

4. BcraBbTe 3agHioto ocb (M) B 3agHee koneco (C). MNocne aToro yctaHoBUTE UX B OTBEPCTUE 3aaHew
BUJIKM MYTEM HaxaTusi KHOMku. [ocne ycTaHOBKM 3a4HEro Koreca oTnycTUTe KHOMKY BUIKKU U ybeamTech,
YTO KOMEeCco HaxoaMTCs B MPaBUIIbHON NO3NLMN.

5. BcTtaBbTe nepefHee koneco B pamy (A). BeiHsTe 60nT 13 pyyku (G), nocne 3Toro BCTaBbTe PYyKy B
nepenHIolo BUMKY 1 3aTaHuTe 6ont. ®oTo 4

6. BbiHbTe 6onThl Nog cuaeHbem (O), ycTaHOBUTE CUAEHbE Ha paMy U 3aTaHUTe BonThl.

7. BblHbTE 60ONT U NACTUKOBbIE SNEMEHTbI U3 NOAHOXKK (L). YcTaHOBUTE NOOQHOXKY MO4 pamy,
MOHTUPYWATE NNAcTUKOBbIE 3IEMEHTbI U 3aTsHKUTe 6onT. ®oTto 5

8. YctaHoBuTE 3aaHI0t0 KOp3uHy (1) B 3aAHI0K0 BUNKY pambl.

9. BbIHbTE 6ONT M3 CKOObI CNMHKK, YCTaHOBUTE crivHKY (H) noBepx ckobbl 1 3ataHuTe 6onT. PoTo 6

10. BcTaBbTe HUXKHIO YaCTb PYYKM pOAUTENbCKOro KOHTpons (E) B ynpaBneHue pyykon Yyepes ckoby,
HaxoasILLYHOCS €3aaM CMINHKU. Y6eamTech, YTO YacTW YyCTaHOBIEHbI NMPaBUITbHO.

11. YcraHoBuTe ko3bipek (K) B oTBepcTus Ha cnnHke. PoTto 7

12. BcTaBbTe BEPXHIO YacTb PYUKU POANTENBCKOTO KOHTPONS (J) B HKHIOK YacTb PYYKV POAUTENBLCKOrO
KoHTpons (E).

13. YctaHoBuTe gepxatens Ansa OyTbinok (Q) B BEpXHEN YacTu PyyKn pOANTENbCKOro KOHTpons (J).

MCMNMONb30OBAHUE TPEXKONECHOIO BENOCUMNMEQA

1. insi Toro 4To6bl CBEPHYTH 1 pa3BepHYTb NMOAHOXKY, HAXXMUTE Ha NNacTUKOBOE KOJbLO BHU3 Y NepemMecTuTe
Brnepen unm Hasag. Poto 8

2. AKTBaLMA 1 AeaKTMBaLUMsi TOPMO3a OCYLLECTBIISETCSA NyTEM HaXaTusi U OTrNyCKaHWs neaanen 4o 3agHuX
konec. ®oto 9 He HacTynanTe Ha TOPMO3 BO BPEMS ABUXKEHMS, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO.
3. MNoBepHUTE KHOMKY Ha nepedHEeM Korece MPOTWMB YaCcOBOW CTPEnkW Anst Toro, YTobbl 3admkcupoBaTh
neganu aAns sBpaweHus koneca. doto 10

4. MoBepHUTE KHOMKY Ha NepeaHeM Kofnece no YacoBOW CTPErKe A Toro, YTo6bl 0cBO60ANTL Neganu.

5. OTperynupyinTe NonoxeHue CrvHKU 1 ko3bipbka. ®oto 11;12

6. BapuaHT gns Tonkanus. ®oto 14 A NMpepynpexaeHue! Ecnu Baw TpexkonecHbI Benocunes cHabxeH
perynupyeMmbiM MeXaHU3MOM CBOGOAHOro xoga Ha pyrieBOM Korece, negansiMmu, Kotopble MoOryT
ObITb OTCOEAMHEHblI OT CTYNMUUbl WM KHOMKU «CBOOGOAHLIN pynb», o6paTuTe BHMMaHME Ha
cnepytouee: Npu cHATOM pyuKe (POANTENLCKUIA KOHTPOIb) MEXaHU3M CBOOOAHOro XoAa Ha pyrieBOM
Korece AoMkeH ObITb HeaKTUBHbIM, NeAanu AOMKHbl ObiTb 3a4eNCTBOBaHbI, KHOMKa «CBOGOAHLIN
pynb» HeakTMBHa, B NMPOTUBHOM CJlyYyae CyLIeCTBYeT ofnaceHue, YTO Ball pebGeHOK noTepsieT
paBHOBecHe 1 ynagéT, noBpeamvB cebs.

7.BapuaHT ans ynpaenenus. ®oto 14B. Korga cHATbI cnHKa 1 pyyYka poamTenbCKOro KOHTPONs , yCTaHOBUTE
npegoxpaHuTenbHyto KpblwKy (R) Ha ock 3a cugeHbem. BHUMAHMUE ! ina nogHATUMA nepeaHein ocw,
YTOGbI NpeoAoneTb NPensiTCTBUE, HAXXMUTE HOFOW Ha 3afHIOK OCb, @ He Ha TOPMO3, Nnocrne 4Yero
MOTSIHUTE PYYKY B rOPU3OHTaNbHOM MOJSIOXKeHUU Ha3ag Ha cebs. BHumaHue: He HaxxumanTe Ha pyuKy
HenocpeAcTBeHHO BHU3! CHayana noTtsiHUTe pyyKy Ha ceb6si! BHumaHume: MonbITkM npeoponeTb
npenATCTBUS U NPUINOXUTL GOMNbLUYIO CUITY Ha PYYKYy NPUBOAUT K MONIOMKE PY4KU, HA KOTOPYHO He
pacnpocTpaHsieTCA rapaHTUNHbLIN PEMOHT!

PyHKUMA BO3AYLHbIE WUHbI: HakaunBanTe Bo3ayLUHbIE WWHBI 4O MakcumanbHoro gaenexHus 0,8 BAR
0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa) !

HUMAHUWE ! O6beM WnHbI COBCeM MarieHbKUA U OHa HakauyMBaeTCA oveHb O6bicTpo! He
npesBbillaTe MakCMMarnbHOe AaBrieHUe WWHbI, yKazaHHOe B MHCTPYKuun! ATo MOXET NPUBECTU K
ee pa3pyLlieHuto, YTO He NOANEeXUT rapaHTUHOMY peMoHTy! CoGnioganTe MakcMmarnbHoe
[aBrneHue WWHbI, yKa3aHHOe B UHCTPYKLMU, a He TO, YTO 0603Ha4YeHo Ha He!

BHMUMAHMUE: Bo ns6exaHue nonyyeHusi cepbe3HbIX TPaBM BCErAa UCMosfb3ynTe peMeHb
6e3onacHocTu!

CKINAObIBAHVE BENTOCUNEOA
1. CBepHUTE NOAHOXKY, ybepute MakcumarnsHo TPY6KY POAMTENBCKOTO KOHTPOSS, HAXKMUTE KHOMKY B 3aAHEN
YacTu pambl AN CBEPTLIBaHUSA 3aaHel Bunku. oto 13



VAZNO! CUVAJTE RADI BUDUCE

UPOTREBE! PROCITAJTE PAZUIVO!
MOOVO
SREC HR J TROKOLICE / Uputstvo za upotrebu

o> ( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! Ne ostavljajte dete bez nadzora!

2. UPOZORENJE! Neophodna Sustinski zastitna opremal
(Slem, zastitnici za kolena, rukavice i nasloni za ruke).

3. UPOZORENJE! Pri upotrebi, morate da nosite li¢nu zastitnu opremu. Ne koristi u saobracaju.
Maksimalno 20 kg.

4. UPOZORENJE! Nakon raspakovanja delova, sakupiti svu ambalazu i najlone.

5. UPOZORENJE! Pogodan za decu uzrasta od 12-36 meseci.

6. UPOZORENJE! Ne koristite djeci preko 36 mjeseci zbog nedovoljne izdrZljivosti!

7. UPOZORENUJE! Ovaj proizvod treba da bude sklapan samo od strane odrasle osobe.

8. UPOZORENUJE! Dete treba da ima posebne vestine da koriste trokolicu i izbegne pad ili
nesrece koje dovode do povreda deteta i drugih osoba.

9. UPOZORENUJE! Pre nego $to dete po¢ne da vozi trokolicu, treba da nauci kako da kro¢i na
prag, kako upravljati kormilom, kako okretati pedale, kako se penje i silazi. Ako dete ne moze
samo voziti trokolicu, pridrzavati trokolicu za upravlja¢. Nauciti dete da mu ne vise noge sa strane.
10. UPOZORENUJE! Trokolica se treba voziti na ravhom. Zabranjeno je voziti po stepenicama,
mostovima, bazenu, putevima, auto putevima i neravnim povrsinama. Dok dete vozi, zabranjeno
ga je gurati.

11. UPOZORENJE! Maksimalna teZina deteta je 20 kg, i namenjen je samo za jedno dete.
Nemoijte preterano natovarivati trokolicu ili dete moze biti povredeno.

12. UPOZORENUJE! Procitajte ova uputstva i sacuvati ih. NepoStovanje tih navoda moze povrediti
vaSe dete.

13. UPOZORENAJE! Uverite se da je pravilno postavljen sigurnosni pojas.

14. UPOZORENUJE! Proverite da li su sve komponente pravilno sklopljene pre upotrebe.

15. UPOZORENUJE! Drzite sitne delove dalje od dece.

en71-123 ( CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Pre upotrebe pogledati za ispravnost trokolice. Ako postoje slomljeni ili oStec¢eni delovi, odmah ih
zameniti. Redovno proveravajte da li postoje labavi zavrtniji.

2. Ne ostavljajte trokolicu na vlaznim, mnogo toplim ili hladnim mestima.

3. Ocistite trokolicu viaznom krpom.

4. UPOZORENJE! Ako je trokolica koridena na plaZi, ogistite ga kako bi se uklonili pesak i so sa pokretnih
delova i tockova.

DELOVI

Slika 1 I. Korpa - 1 kom.

A. Okvir - 1 kom. J. Gornji deo roditeljske kontrole - 1 kom.
B. Prednja viljuska - 1 kom. K. Suncobran - 1 kom.

C. Zadnji to¢kovi - 2 kom. L. Prag - 1 kom.

D. Prednji toak - 1 kom. M. Zadnje osovine - 2 kom.
E. Donji deo roditeljske kontrole - 1 kom. N. Veliki blatobran - 1 kom.
F-1. Zavrtnji M6x30 - 2 kom. O. Sediste - 1 kom.

F-2. Metal podloskom @ 6 - 2 kom. P. Mali blatobran - 1 kom.
F-3. Maticom M6 - 2 kom. Q. Drzac za flaSe - 1 kom.
G. Kormilo sa zvoncem - 1 kom. R. Zatitna kapa - 1 kom.

H. Naslon - 1 kom.

@



(_ MONTAZA )
MONTAZA TROKOLICE

1. Postavite veliki blatobran (N) u prednju viljusku (B), zatim umetnite mali blatobran (P) u viljusku i
zategnite zavrtnje. Slika 2

2. Stavite prednju viljusku (b) u prednje tockove (D) i osigurati sa zavrtnjima (F).

3. Rasklopiti zadnju viljusku okvira (A), sve dok se ne Cuje "klik". Slika 3

4. Ubacite zadnju osovinu (m) na zadnje toc¢kove (C). Zatim ih postavite u otvor na zadnjoj viljusci dok
pritiskate dugme. Nakon ubacivanja zadnjeg tocka, otpustite dugme na viljuci i proverite da li je to¢ak na
pravom mestu.

5. Postavite prednji to¢ak u okvir (A). Uklonite zavrtanj sa upravljaca (G), a zatim ubacite upravlja¢ u
prednju viljusku i zategnite zavrtan]. Slika 4

6. Uklonite zavrtnje ispod sedista (A), postavite sediSte u okviru i zategnite zavrtnje.

7. Uklonite zavrtnje i plasticne elemente praga (L). Postaviti prag ispod okvira, postavite plasti¢ne
komponente i zategnite zavrtanj. Slika 5

8. Montirati ko$ sa zadnje strane (l) u zadnju viljusku okvira.

9. Uklonite zavrtanj sa drzaca sedi$ta, montirati naslon (H) preko drzaca i zategnite zavrtanj. Slika 6

10. Postavite donji deo roditeljske kontrole (E) u sistem za upravljanje volana, kroz drza¢ naslona sedista.
Uverite se da su delovi koji se montiraju u praviinom polozaju.

11. Montirati suncobran (K) u otvore sedista. Slika 7

12. Postavite gornji deo roditeljske kontrole (J) u donji deo roditeljske kontrole (E).

13. Postavite drza¢ za flaSe (K) u gornji deo roditeljske kontrole (J).

KORISCENJE TROKOLICE

1. Za sklapanje i rasklapanje praga, pritisnite plasti¢ni prsten na dole i povucite ga unapred iliunazad. Slika 8
2. Aktiviranje i deaktiviranje koCnica pritiskom i otpustanjem pedale na zadnjim to¢kovima. Slika 9 Nemojte se
penjati na ko¢nicu u toku voznje, jer to moze dovesti do o$tecenja.

3. Okrenite dugme na prednjem tocku ulevo da biste zakljucali okretanje pedale za tocku. Slika 10

4. Okrenite dugme na prednjem tocku u smeru kazaljke na satu da se oslobode pedale na tocku.

5. Podesite naslon i suncobran. Slike 11; 12

6. Opcija za guranje. Slika 14 A. UPOZORENJE ! Da biste podigli prednju osovinu triciklu da bi se
prebrodila prepreka, natisnite nogom zadnju osovinu umesto kocnice, a zatim povucite rucicu
horizontalno nazad prema vama. UPOZORENJE! Ne gurajte rucicu pravo dole! Prvo povucite rucicu
prema vama !!! UPOZORENJE! Pokusaji da se prevazidu prepreke i primena prekomerne sile na

7. Opcija za voznju. Slika 14 B. Kada je uklonjen naslon i ru¢ica za roditeljsku kontrolu postavite zastitni
poklopac (R) na osovinu iza sediSta. Upozorenje! Ako je vas tricikl opremljen sa podesivim
mehanizmom za slobodno kretanje na upravlja¢u, pedalama koje se mogu odvojiti od ¢vorista
(osovine) ili dugmetom "slobodna ruc¢ka"”, molimo vas obratite paznju na sledece: Kada je rucka za
upravljanje (roditeljska kontrola) uklonjena, mehanizam za slobodno kretanje na prednjem tocku za
upravljanje bi¢e neaktivan, tada bi pedale trebale da budu aktivne, a dugme "slobodna ru¢ka" takode
postaje neaktivno, u suprotnom postoji opasnost da vase dete izgubi kontrolu nad triciklom, padne i
povredise.

UPOZORENJE: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas!

Opcija sa vazdusnim gumama: Napumpati vazdusne gume do maksimalnog pritiska do 0,8 bara (0,8
ATM) (11,6 PSI) (80 kPa) UPOZORENJE ! Zapremina gume je veoma mala i vrlo brzo se naduvava!
Ne prekoracujte maksimalni pritisak guma opisan u uputstvu! To moze prouzrokovati njeno
unistenje, a to nije predmet garancije! Pridrzavajte se maksimalnog pritiska pneumatika kao sto je
opisano u uputstvu za upotrebu, a ne onih koji su navedeni na pneumaticima!

SKLAPANJE TROKOLICE
1. Savijte prag, maksimalno pribrati cev roditeljske kontrole, pritisnite dugme na zadnjem delu okvira da bi
savilizadnju viljusku. Slika 13
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FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

MOOVO HAROMKEREKU / Hasznalati utasitas
CHD (" BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELMEZTETES! Ne hagyja a gyereket feltgyelet nélkiil!
2. FIGYELMEZTETES! Védé szerelés hasznalata sziikséges!
(sisak, térdvédd, kesztyl és konyokvéds).

3. FIGYELMEZTETES! Hasznalat kdzben egyéni védbeszkézok hasznalata ajanlatos. Ne
hasznaljak a gépjarmivek forgalmi savjaiban. Maximalis suly 20 kg.

4. FIGYELMEZTETES! Az alkatrészek kipakolasa utan tegye el az 6sszes csomagolé anyagot és
nylon zsakokat.

5. FIGYELMEZTETES! Felhasznalasa javasolt 12 - 36 honapos gyerekekre.

6. FIGYELMEZTETES! 36 honaposnal id6sebb gyermekek ne hasznaljak a terméket, mert az a
sulyuk alatt 6sszetorhet!

7. FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket csak felnétt személy szerelheti fel.

8. FIGYELMEZTETES! A gyerek kell, hogy rendelkezzen specialis tigyességekkel ahhoz, hogy
hasznaljon a haromkerek(it és kerilje a kiesést vagy kdzlekedési baleseteket, amelyek a gyerek
vagy harmadik szemelyek seriléséhez vezethetnek.

9. FIGYELMEZTETES! Miel6tt a gyerek elkezd tolni a haromkerekiit, tanitsa meg &t, hogyan kell
fellépni a labtamaszra, hogyan kell banni a kormannyal, hogyan kell pdrgetni a pedalokat, hogyan
kell felulni és lejonni. Ha a gyerek nem tud 6nalléan tolni a haromkerekiit, akkor tartsa a
haromkerekiit a vezérlési foganty(livel. Tanitsa meg a gyereket arra, hogy ne tegye ki oldalt a labat.
10. FIGYELMEZTETES! A haromkerek(it sikos tertileten kell hasznalni. Lépcsékan, hidakon,
pocsolyakban, utakon, autopalyakon és gordongés fellleteken hasznalni tilos. Amig a gyerek tolja a
kocsit tilos 6t I6kni.

11. FIGYELMEZTETES! A gyerek maximalis sulya 20 kg lehet és ez csak egy gyerekre vonatkozik.
Ne engedjen tdlsulyt vagy a gyerek megseérilhet.

12. FIGYELMEZTETES! Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és tegye el azt késobbi
referenciaval kapcsolatban. Az utasitasok be nem tartasa sériléseket okozhat gyerekének.

13. FIGYELMEZTETES' Gy6z6djon meg arrol, hogy a biztonsagi 6v helyesen van becsatolva.

14. FIGYELMEZTETES! Hasznalat elétt ellendrizze azt, hogy minden elem helyesen van
Osszekotve. .

15. FIGYELMEZTETES! A kis darabokat tartsa tavol gyerekektél.

EN 711,23 (_TISZTITAS ES GONDOZAS )

1. Hasznalat el6tt ellendrizzen a haromkereki allapotat. Ha van eltoért vagy karositott alkatrész, azonnal
cserélje azokat. Ellenérizze rendszeresen a meglazult csavarokat.

2. Ne hagyja a haromkerek(t nedves, tulzottan meleg vagy nagyon hideg helyeken.

3. Tisztitsa a haromkerekdit nedves kendével.

4. FIGYELMEZTETES! Ha a haromkerekl strandon lett hasznalva, akkor tisztitsa ezt ugy, hogy tavolitsa a
rakerult homokot és s6t a mozg6 részekrél és a kerekekrdl.

ALKATRESZEK 1. kép

A.Alvaz - 1db I. Kosar - 1 db

B. Els6 villa- 1 db J. SzUl6i feligyelet felsé része - 1 db
C. Hatsé kerekek - 2 db K. Napernyé -1 db

D. Els6 kerék - 1 db L. Labtamasz - 1 db

E. Sziiléi felugyelet alsé része- 1 db M. Hatso tengelyek - 2 db

F-1. Csavarok M6x30 - 2 db N. Nagy sarvéds - 1 db

F-2. Ablakmos6 @ 6 - 2 db 0. L_llés,- 1’dl?’

F-3. Anyacsavar M6 -2 db P. Kis sarvedé - 1 db

G. Kormany csengdével - 1 db Q. Uvegtarté - 1 db

H. Tamasz - 1 db € R. Védokupak - 1 db



(" OSSZESZERELESE )

A HAROMKEREKU OSSZESZERELESE

1. Tegye a nagy sarvédét (N) az elsé villaba (B), aztan helyezze be a kis sarvédét (P) a villaba és feszitse a
csavarokat. 2. kep.

2. Szerelje be az elsé villat (B) az elsd kerékbe (D) és feszitse a csavarokat (F).

3. Huzza szét az alvaz hatso villajat (A), amig ,Kattanas” halatszik. 3. kép.

4. Tegye be a hatso tengelyt (M) a hatso kerékbe ©. Azutan tegye be ket a hatso villa nyilasaba megnyomott
gomb mellett. A hatsé kerék beillesztése utan, engedje el a villa gombjat és gy6zddjon meg arrdl, hogy a
kerék helyesen all.

5. Helyezze el az els6 kereket az alvazba (A). Vegye ki a kormany csavarat (G), ezutan tegye be a kormanyt
az elsé villaba és feszitse a csavart. 4. kép.

6. Huzza ki az Ulés alatti csavarokat (O), tegye fel az Ulést az alvazra és feszitse a csavarokat.

7. Vegye ki a csavart és a mlanyag elemeket a labtamaszbdl (L). Szerelje fel a lab tamaszt az alvaz alatt,
helyezze vissza a mlanyag elemeket és és feszitse a csavart. 5. kép.

8. Szerelje fel a hatso6 kosarat (1) az alvaz hatso villajaba.

9. Huzza ki a csavart a tamasz bilincsejébdl, szerelje fel a tamaszt (H) és feszitse a csavart. 6. kép.

10. Helyezze be a szill6i feligyelet als6 részét (E) a kormany vezérlésébe, a tamasz hatan lévé bilincsen
keresztll. Gy6zodjon meg arrol, hogy az alkatrészek helyesen vannak felszerelve.

11. Szerelje fel a napernét (K) a tamasz lyukaiba. 7. kép.

12. Helyezze el a szul6i felugyelet felso részét (J) a szll6i felugyelet also részébe (E).

13. Helyezze el az lvegtartét (Q) a szll6i fellgyelet felso részébe (J).

AHAROMKEREKU HASZNALATA

1. A labtamasz 6sszecsukasahoz és szétnyilasahoz nyomja meg a mianyag gydrdt lefelé és tolja elére vagy
hatra. 8. kép.

2. Afékek aktivalasa és deaktivalasa a hatsé kerekek mellett Iév6 pedalok megnyomasa és elengedésével. 9.
kép. Ne nyomja meg a féket mozgas kézben, mivel ez elromlashoz vezethet.

3. Forditsa az els® kerék gombjat az érairannyal szemben és igy lefixalja a kerékforgas pedaljait. 10. kép.

4. Forditsa az els6 kerék gombjat az 6ra iranyaba és igy elengedi a kerékforgas pedaljait.

5. Allitsa be atdmaszt és a naperny6t. 11. és 12. kép.

6. Tollasi opcio. 14 A. kép. Figyelem! Ha a tricikli szabadon kormanyozhaté, a pedalok vagy a ,,mozgathato
kormany” gombja k6zépen kioldhatoak, kérjiik, vegye figyelembe a kovetkezéket:

Ha a toldkar (sziil6kormany) eltavolitasra keriil, a szabadon kormanyozhaté mechanizmusnak
inaktivnak, a pedaloknak aktivnak, a ,,mozgathaté kormany” gombnak pedig inaktivnak kell lenniiik,
kiilonben veszélyt jelenthet a gyermekre, leeshet réla és megsériilhet.

7. Haladasi opcio. 14 B. kép. Amikor a tamasz és a szlil6i felugyelet fogantyu le vannak véve tegye fel a
biztonsagi fedelet (R) az tlés mogétti tengelyre . FIGYELMEZTETES ! Az akadaly legy6zéséhez, el6szor
nyomja le alabaval a hatsé6 tengelyt (Figyeljen, hogy ne a fékeket nyomja le!) , hogy felemelkedjen az els6
része a tricikli, és ezutan hizza magafelé vizszintesen a tolokart. Vigyazat: Ne nyomja le hirtelen a
tolokart!!! EI6szor hiizza magafelé a tolokart!!! Figyelem: Az akadalyok lekiizdésére és a fogantyu tulzott
erére gyakorolt hatasa komoly karokat okoz a fogantyunal, amelyre nincs garanciacsere.

FIGYELMEZTETES: Komoly sériilések elkeriilése végett, mindig hasznalja a biztonsagi dvet!

Léggumi valtozat: kérjik, nyomja fel a léggumikat 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI1 ) ( 80 kPa) maximalis

ni[omasra.

FIGYELMEZTETES ! A gumi kerék mérete elég kicsi és gyorsan felfGjhaté! Ne Iépje tal a hasznalati
utmutatasban leirt guminyomas értékét! Ez a gumi roncsolédasahoz is vezethet és erre nem
vonatkozik a jotallas! Tartsa be a hasznalati dtmutatasban el6irt guminyomas értékét és nem a gumi
oldalfalan 1évé jelzéseket!

AHAROMKEREKU OSSZECSUKASA
1. Huzza 6ssze a labtamaszt, tegye el maximalisan a szilli vezérlés csévét, nyomja meg a gombot az alvaz
hatso részében, hogy a hatso villat el tudjon rakni. 13. kép.

@



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

MOOVO Tregikletés / Insruksion pér pérdorim

(_ KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! Mos e |éni fémijén pa mbikéqyrje!
2. KUJDES! Eshté e nevojshme veshje mbrojtése!
(helmeté, mbrojtése pér gju, dorashka dhe mbrojtése pér bérrylat).
3. KUJDES! Gjaté pérparimit t&¢ mbahen mijete personale t€ mbrojtjes. Té mos pérdoret korsia
pér l&vizjen e automjeteve. Maksimum 20 kg.
4. KUJDES! Pas nxjerrjes sé pjeséve, mblidhni té gjitha paketimet dhe geset najloni.
5. KUJDES! E pérshtatshme pér fémijé né moshé 12 - 36 muaj.
6. KUJDES! Té mos pérdoret nga fémijé né mosh mbi 36 muaj pér shkak té

géndrueshmérisé sé pa mjaftheshme!
7. KUJDES! Ky produkt duhet t& motohet vetém nga njéri i moshuar.
8. KUJDES! Nuk éshté e nevojshme qé fémija té& keté& njohuri speciale qé té pérdoré tregikletén
dhe té evitohet rénia ose aksident q&¢ mund té shkaktojé I€ndim té fémijés ose té personave té
treté.
9. KUJDES! Para se fémija té fillojé té I1&vizet me tregikletén e mésoni sité vendos kémbén né
mbajtésen pér kémbét, si té drejtojé timonin dhe si té Iéviz pedale, si té ngjitet dhe té zbritet. Nése
fémija nuk mund té Iévizet vet me trecikletén mbani até pérmes dorezén pér drejtim. E mésoni
fémijén si t& mos Iéshojé kémbét anés.
10. KUJDES! Trecikleta duhet t& I&vizen né sipérfage té rrafshét. Eshté ndaluar té 18vizet népér
shkalla, ura, rruga pér automjete, autostrada dhe sipérfaqge jo té rrafshéta. Deri sa fémija e vozit
vet éshté ndaluar qé té shtyhet.
11. KUJDES! Pesha maksimale e fémijés éshté 20 kg dhe éshté vetém pér njé fémijé. Mos e
ngarkoni tepér sepse fémija mund té& plagohet.
12. KUJDES! Lexoni me vémendje induksionin dhe e ruani pér informim té€ ardhshém. Mos
respektimi i udhézimeve mund té démtojé fémijén Tuaj.
13. KUJDES! Kontrolloni a éshté vendosur drejt rripi i sigurisé.
14. KUJDES! Para pérdorimit kontrolli a jané lidhur miré té gjitha elementet.
15. KUJDES! | ruani pjesét e vogla larg fémijéve.

EN71-12,3 (__PASTRIM DHE KUJDES )

1. Para pérdorimit kontrolloni tregikletén. Nése ka pjesa té démtuara | z&vendésoni menjéheré. Rregullisht
kontrolloni pér bulona té liruara.

2. Mos e léni tregikletén né vende me lagéshtiré, shumé té ngrohta dhe shumé té ftohta .

3. Pastroni trecikletén me peceté té lagét.

4. KUJDES! Nése e keni pérdorur tregikletén né plazh e pastroni késhtu, gé té evitoni rérén dhe kripén né
pjesét e Iévizshme dhe né rrotat.

Pjesa Fotografi 1
A. Rama - 1copé

B. Pirun i pérparmé - 1copé I Shporta - 1copé o

C. Rrota té prapme - 2copé J. Pjesa e sipérme e kontrollit prindéror - 1copé
D. Rrota e pérparme - 1copé K.Tendé -1cope )

E. Pjesa e poshtme e kontrollit L. Mbéshtetése pér kémbé - 1copé

prindéror - 1copé M. Boshte té prapme - 2copé

F-1. Bulona M6x30 - 2copé N. Parafango e madhe - 1copé

F-2. Rondele metalike ¢ 6 - 2copé O. Ulése - 1cope

F-3. Arré M6 - 2copé P. Parafango e vogél - 1copé

G. Timon me zile - 1copé Q. Mbajtése pér shishe - 1copé

H. Mbéshtetése - 1copé €D R Kapaksigurimi - 1copé



(_ MONTIM )

Montim i trecikletés

1. Vendosni parafangon e madhe (N) né pirunin e pérparmé (B), pastaj futeni parafangon e vogél (P) né
pirunin dhe shtréngoni bulonat. fotografia 2

2. Futeni pirunin e pérparmé (B) né rrotén e pérparme (D) dhe shtréngoni bulonat (F).

3. Hapni pirunin e prapmé té ramés (A) deri sa dégjohet ,, klik“.Fotografia 3

4. Futeni boshtin e prapmé (M) né rrotén e prapme (C). Pastaj | vendosni né vrimén e pirunit t& prapmé duke
shtypur butonin. Pas futjes sé rrotés sé€ prapme léshoni butonin e pirunit dhe bindeni se rrota éshté né
pozicionin e drejt.

5. Véni rrotén e pérparme né ramén (A). Nxirrni bulonin nga timoni (G), pastaj vendosni timonin né pirunin e
pérparmé dhe shtréngoni bulonin. Fotografia 4

6. Nxirrni bulonat nén ulésen (O), vendosni ulésen né ramén dhe shtréngoni bulonat

7. Nxirrni bulonin dhe elemente prej plastmase nga mbajtésja pér kémbét (L). Montoni mbajtésen pér kémbét
nén ramén, | véni elementet prej plastmase dhe shtréngoni bulonin. Fotografia 5

8. Montoni shportén e prapme (I) né pirunin e prapmé té ramés

9. Nxirrni bulonin nga mbéshtetésen dhe montoni mbéshtetésen (H) mbi mbajtésen dhe shtréngoni i bulonin.
Fotografia 6

10. Véni pjesén e poshtme té kontrollit prindéror (E) né drejtimin e timonit pérmes mbajtéses né shpinén e
mbéshtetéses. Sigurojeni se té gjitha pajisjet jané montuar né pozicionin e drejté.

11. Montoni tendén (K) né vrimat e mbéshtetéses. Fotografia 7

12. Véni pjesén e sipérme té kontrollit prindéror (J) né pjesén e poshtme té kontrollit prindéror (E).

13. Vendosni mbajtésen pér shishe (Q) né pjesén e sipérme té kontrollit prindéror (J).

Pérdorimitrecikletés

1. Pér palosje dhe pér hapje t& mbéshtetéses sé kémbéve shtypni unazén prej plastmase te poshté dhe vendosni
pérpara dhe mbrapa. Fotografia 8

2. Aktivizim dhe gaktivizim | frenave pérmes shtypjes dhe Iéshimit t& pedaleve prané rrotave té prapme. Fotografia
9 Mos shkelni mbi frenén gjaté lévizjes, pasi kjo mund té shkaktojé démtim.

3. Rrotulloni butonin e rrotés sé pérparme né drejtim té kundért té akrepit t& orés qé té fiksoni pedalet pér lévizje té
rrotés Fotografia 10

4. Rrotulloni butonin e rrotés sé pérparme né drejtim té akrepit té& orés gé té lironi pedalet nga rrota

5. Rregulloni mbéshtetésen dhe tendén. Fotografia11;12

6. Opsion pér shtyrje Fotografia 14 A Kujdes! Nése bicikleta juaj éshté pajisur me njé mekanizém rregullues
té liré né timon, pedale gé mund té ¢'kycen nga tubi ose njé pullé "manovruesi i liré", ju lutemi té keni né
vémendje udhezimet si vijojne: Kur higet doreza shtytese (kontrolli i prindit), kontrolliilire i timonit do jete
jo-aktiv, pedalet do jene aktive, butoni "doreze e lire" do jete jo-aktive, ne te kundert ka rrezik qe femija te
humbase kontrollin dhe te rrezohet duke demtuar veten.

7. Opsion pér lévizje me vete. Fotografi 14 B. Kur jané hequr mbéshtetésja dhe dorezén e kontrollit prindéror, véni
kapakun e sigurisé (R) mbi boshtin prapa sediljes. KUJDES ! Qé té ngrini boshtin e pérparmé qé té kapérceni
pengesé shtypni me kémbé boshtin e prapmé ( Fotografia 18 ) dhe jo frena dhe pas késaj té térhiqni
horizontalisht dorezén tek ju . Kujdes : Mos e shtypni dorezén drejt pér sé drejti te poshté!!! S& pari
térhigni dorezén tek ju !!! Kujdes: Pérpjekja pér té kapércyer pengesat dhe aplikimi i forcés sé tepért né
doreza shkakton njé dém serioz né dorezé, e cila nuk i nénshtrohet riparimit té garancisé !!!

Opsioni goma me ajér: Ju lutem gé t& pomponi gomat me ajér deri né presion maksimal nga 0,8 BAR (0,8
ATM) (11,6 PSI1) ( 80 kPa) Volumi i gomés éshté shumé i vogél dhe ajo fryhet shumé shpjet |Mos e
tejkaloni presionin maksimal té gomés qé éshté pérshkruar né udhézimin! Kjo mund té shkaktojé
prishjen e saj, gjé qé nuk mbulohet nga garancia ! Respektoni presionin maksimal té gomés qé éshté
pérshkruar né instruksionin dhe jo até qé éshté shénuar mbi gomén !

KUJDES: Qé té evitoni Iéndime serioze gjithnjé pérdorni rripin e sigurisé !
Palosje e trigikletés

1. Palosni mbajtésen pér kémbét, mblidhni maksimalisht tubin e kontrollit prindéror, shtypni butonin né pjesén e
prapme té ramés qé té mblidhet piruni e prapé. Fotografia 13
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